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Festival se koné pod zastitou

prezidenta republiky, pfedsedy Poslanecké snémovny, predsedy vlady,
ministra kultury, ministryné pro mistni rozvoj, ministra primyslu

a obchodu, ministra zahranic¢nich véci, hejfmana Jihoceského kraje

a starosty mésta Cesky Krumlov.

Specialni podékovani za stalou a dlouholetou finanéni
podporu festivalu

patti véem minulym i souéasnym finanénim partnerim festivalu

v Cele s pojistovnou Kooperativa, a.s., Vienna Insurance Group, kterd
je generdlnim partnerem jiz 30 let. Diky ddle patii akciové spolecnosti
CEPS, Budéjovickému Budvaru N. P. a dalsim hlavnim, oficidlnim

a medidlnim partnerim, ktefi festival dlouhodobé podporuji

a podporovali.

Festival se kond za laskavé podpory

Ministerstva kultury CR, Jihogeského kraje a mésta Cesky Krumlov
a prispévkové organizace CzechTourism.

Také velmi dékujeme

PhDr. Pavlu Slavkovi, vedoucimu sprdavy Statniho hradu a zadmku
Cesky Krumlov, a jeho kolegim za tficetiletou spolupréci a za
pochopeni nadich ob&as nestandardnich pozadavkd. Dékujeme
také véem spolupracovnikim, ktefi se na festivalu podileji &i podileli.

The main organizers of the International Music Festival
Cesky Krumlov

Auviex, s.r.o. and Association International Music Festival
Cesky Krumlov.

Co-organizer

National Institute for Heritage Preservation Regional Office
Ceské Budéjovice

The festival is held under the auspices of

the president of the Czech Republic, the chairman of the Chamber
of Deputies, the prime minister, the minister of culture, the minister
of Regional Development, the minister of Industry and Trade,

the minister of Foreign Affairs, the governor of the South Bohemian
Region and the mayor of Cesky Krumlov.

Our thanks for continual and longstanding financial
support go to

all past and current financial festival partners headed by the insurance
company Kooperativa, a.s., Vienna Insurance Group, which has been
the general partner of the festival for 30 years already. We also
acknowledge the support of CEPS, Budweiser Budvar, N. C. and other
main, official and media partners who support and supported the
festival in the long term.

The festival is organized with the kind support of

the ministry of Culture of the Czech Republic, the South Bohemian
Region and the city of Cesky Krumlov and contributory organisation
CzechTourism.

We also thank to

Mr. Pavel Slavko, the head of administration of the State Castle
and Chateau Cesky Krumlov and his colleagues for the 30 years

of cooperation and understanding of our at times non-standard
requirements. A thank you goes to all our colleagues who contribute
or contributed to the festival over the 30 years.
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Obcas se v zivoté prihodi, Ze nejlepsi rozhodnuti prichdzeji dilem ndhody. Vira ve vlastni schopnosti, nadseny tym lidi, erudice, pokora a poctivost. V neposledni
fadé i davéra finanénich partnerd, Ze stoji u nové vyznamné kulturni akce. Porevoluéni doba urcité prispéla k vytvoreni nové tradice v tehdy pomérné

zakonzervovaném festivalovém prostiedi.
Tricet let. Tak dlouho se v Ceském Krumlové kond Mezindrodni hudebni festival. Patfi k nejvyznamné;jsim u nds a vi se o ném ve svété.

Nenapodobitelnd je rok co rok jeho atmosféra. Kdo nékdy zazil néktery z koncertd pod Sirym nebem, nemuize zapomenout. Na mésto, pfes den rozpdlené
letnim Zdarem, konejsivé padd chladivy soumrak. Tény, které se linou z jevisté, dostavaji ve tmé jiny nddech. Romanticky, podmanivy, zasnény. Takovy zdzitek

nemuze nabidnout sebelepsi koncertni sél na svété. Hudba v Ceském Krumlové jej umoznuje.

Na festivalu zazdrily hvézdy svétové klasiky. Placido Domingo, Renée Fleming, Jonas Kaufmann, Elina Garanéa, José Cura, Juan Diego Flérez, Dmitri

Hvorostovsky, Mischa Maisky anebo jazzmani Arturo Sandoval, James Morrison a Maynard Ferguson.

Navstévniky ale nadchlo i to nejlepsi, co mohla za tfi desetileti nabidnout domaci scéna. Vystoupili zde Eva Urbanovd, Dagmar Peckovd, Vaclav Hudecek, lvan
Zenaty, Adam Plachetka, Ivo Kahdnek a bezpoéet dalsich. Taktovku pozdvihla plejada dirigent, od Vliadimira Ashkenazyho pres Maxima Sostakovie, Jifiho

Bélohlavka az po Semjona Byckova.

Celkovy vyéet je dechberouci: 12 814 umélct 40 ndrodnosti zde za dosavadnich 29 let okouzlilo na 300 000 divékd. Dramaturgie sdzi na pestrost. Velkd koncertni

¢&i operni dila stfidaji komorni koncerty ¢i vylety do jinych hudebnich zdnrd. A samoziejmosti se staly ndrodni vecery plné hudby a vybrané gastronomie.

Cim ovéem tento festival vynikd nad jiné, je prostiedi. Cesky Krumlov se svym geniem loci se mu rok co rok stavé jedine¢nym jevistém i hledistém. Koncerty —
a bylo jich dosud pres 550 - se konaly az na 31 riiznych mistech ve mésté a okoli. Uzasnou scenérii vyuzivaji dodnes. Na zamku v proslulém Baroknim divadle,
v Maskarni sdle a v Zdmecké jizdarné, ale téz v zdmeckém parku nebo na strmych terasédch nad Vitavou; zazitkem pro oko jsou také Pivovarskd zahrada,

ndmésti Svornosti a dalsi skvostné lokality.

Posldnim festivalu je pfindset nezapomenutelné zdazitky v unikatnim prostredi, sifit povédomi o klasické hudbé, uménim prispivat k respektovani pestrosti
a zdroveh posilovat soudrznost; podporovat mladé talenty i hendikepované spoluob&any. MHF Cesky Krumlov pieckal zni¢ujici povodné a dva pandemické
roky. Md& zkuseny tviréi i produkéni tym, po celou dobu svého kondni pod vedenim Jaromira Bohdce. Je synonymem stability a kontinuity. Bez svych stdlych

pfiznivcd, partnerl v Eele s Kooperativou by véak nebyl tam, kde je dnes.

S hrdosti se festival ohlizi za svymi 30 lety a vkraéi do dalsich desetileti. Na svych pevnych kamenech chce stavét a ddl tvofit nezapomenutelné umélecké

zdazitky pro vds, priznivce festivalu, partnery, milovniky hudby a uméni.

8



years

It is a well known fact that the best solutions in life are a matter of coincidence, a result of faith in one’s capability and experience. Honesty and humility is
needed - and last but not least a hard working and devoted team. Even then nothing could be achieved in culture if not for financial partners and their belief

in the project. Worth mentioning is also a situation after the Velvet Revolution which brought fresh winds into a rather conservative festival scene in our country.

Thirty years ago The International Music Festival Cesky Krumlov was born. Since then it has ranked among the cream of such activities in the Czech Republic

and won a considerable prestige abroad.

Truly unique is - year by year - its atmosphere. If you have ever experienced some of the festival’s open air concerts you can hardly forget what you felt.
A merciful dusk comes over the town still warmed by summer heat. And music coming from the stage acquires a new quality - romantic, catchy, dreamful.

Even the best concert halls cannot offer an experience of the kind. The Festival in Cesky Krumlov, on its turn, can.

As years went by, the Festival has welcomed stars of classical music. Pladcido Domingo, Renée Fleming, Jonas Kaufmann, Elina Garanéa, José Cura, Juan Diego

Flérez, Dmitri Hvorostovsky, Mischa Maisky. Also top jazzmen like, for instance, Arturo Sandoval, James Morrison and Maynard Ferguson played here.

Needles to say, the festival audience was offered the best of the Czech classical music scene. Past three decades witnessed a legion of local stars: singers Eva
Urbanovd, Dagmar Peckovd or Adam Plachetka; violonists Vaclav Hudeéek and Ivan Zenaty; pianist Ivo Kahdnek and many others. The baton was held in the

hands of conductors - Vladimir Ashkenazy, Maxim Shostakovich, Jifi Bélohlavek and Semyon Bychkov, to name just a few.

The historical summary is truly breathtaking. Until now, some 300 000 viewers have been enchanted by 12 814 artists of 40 nationalities. The spectrum of their
music is wide. Symphonic concerts and opera productions are cleverly combined with chamber music or trips to other genres. National nights focused on

music and gastronomy of various countries have added its taste to the overall festival picture.

But it is the town of Cesky Krumlov with its absolutely unique genious loci which has been the Festival’s stage and auditorium at the same time. Concerts -
and there have been more then 550 until now - have taken part in 31 different locations. To mention some of them, one should not forget the famous Baroque
theatre, the Masquerade hall and the Riding hall, all of them in the Cesky Krumlov castle. But also the park situated behind Castle or the steep terraces leading

down to the Vitava river. The Brewery garden, the Concord Square and other localities have also been widely admired.

The mission of the Cesky Krumlov International Music Festival is multifaceted. It strives to offer unique experience in a unique place; to spread knowledge about

classical music; to respect diversity in art and, at the same time, to strenghen social cohesion; to support young artists and help the handicapped citizens.

The festival survived devastating floods and two pandemic years. It has an experienced and creative team headed by its president, Mr. Jaromir Bohdc. It has
become the symbol of stability and continuity. Its constant partners, namely the Kooperativa Insurance Company, have helped to pave the way to the present.
It is with pride that the festival looks back at the past thirty years. On its solid foundations it wants to aim at new horizons and offer new, unforgettable

experiences for you - festival fans and partners, lovers of music and art.









-Dékujeme, ze jste 30 let s nami.”

Vézeni priznivci festivalu a mésta Cesky Krumlov. Mate v ruce knihu, kterd vam jedineénym
zplUsobem pfiblizi ve fotografiich a krétkych vyjadrenich osobnosti tficetiletou historii Mezi-

ndrodniho hudebniho festivalu éesky Krumlov.

Kdyz chcete postavit dim, ve kterém budete Zit, nejdulezitéjsi je, na jakém misté dim bude
stdt. ProtoZe dim béhem svého Zivota muzZete prestavét, udélat rekonstrukci, doplnit interiér
nebo vyménit celé jeho zafizeni. Ale misto, kde dim stoji, zlstane stejné. Krdtce po revoluci
vznikl tenkrdt v nasi mladé firmé ndpad zalozit novou hudebni tradici a dilem ndhody nas
zivot ptivedl do Ceského Krumlova. Misto tedy bylo vybrano a vzhledem ke kulturni historii
a architektonické krdse mésta jsme dosli k zdvéru, Ze toto misto s nezaménitelnym geniem
loci si zaslouzi, aby na jeho pddé vznikl velky mezindrodni hudebni festival, na ktery budou
menutelné umélecké zdazitky. Obrazné rec¢eno jsme dim nékolikrét prestavéli a upravili, aby

se v poslednich letech mohl ukézat v celé své krase.

Na pocdatku se to zddlo spise jako sen, ale kdyz se ohlédnu zpét, dovolim si s trochou hr-

dosti a neskromné Fict, Ze se ndm to podafrilo. Velké nadseni, vira nasich partnert v cele

s pojistovnou Kooperativa, a hlavné jejich vytrvalost nds v této myslence podporovat, pfinesly

kyzené ovoce. Chci na tomto misté podékovat véem partnerdm, ktefi nds béhem tficeti let

podporovali.

Jaromir Bohaé

V prvnich letech festivalu jsem fikal, Ze nejtézsi je, aby prvni velkd svétovd hvézda prijala

nase pozvdni a pak uz ti ostatni budou chtit prijet také. A tak se také stalo. Umélci jsou pravé ti, ktefi nédm vsem prindsi ty krdsné a ¢asto neopakovatelné zdzit-
ky. V§em, ktefi prijeli na festival, af to bylo na jakykoliv roénik, patfi nés dik. Pfiprava a realizace festivalu je predevsim o lidech, o jejich ndpadech, trpélivosti
a smyslu pro detail ve vSech oblastech pfipravy. Za tu dlouhou dobu se jiz vétsina lidi ve festivalovém tymu vyménila. Ale nové pfichozi se vzdy snazili navazat
na préci svych predchidcl a ddle festival rozvijet. Festival za svoji historii prosel i velmi slozitymi situacemi - povodné, hospoddrské krize a nebo posledni dva

roky pandemie covid-19.

Mam velké stésti, ze jsem uz jediny, ktery pracovné prozil celou historii festivalu od pocatku az do soucasnosti, a kdyz prohlizim fotografie, nemohl jsem si
nevzpomenout na nase kolegy. Bohuzel uz néktefi nejsou mezi ndmi. Na$ soucasny festivalovy tym je mlady, az na mé. Je plny sily a touhy ddl pokracovat,
festival rozvijet a vytvaret nddherné koncerty a dal$i umélecké projekty. Za uplynulych tficet let navstivily festival statisice ndvstévnikld a tisice umélcd. Vé-
fim, Ze festival bude v dalsich letech naddle pfindset hodné uméleckych zazitkd a lidé, ktefi miluji Zivé uméni a pfimy kontakt s umélci, se k ndm budou réadi

a opakované vracet.

Genius loci Ceského Krumlova je nezaménitelny a umocnény krésnym hudebnim zazitkem pfindsi neopakovatelné hodnoty. Pro ty z vds, ktefi byli alespofi

jednou na festivalu, af je tato kniha pfipominkou navstiveného koncertu a pro ty, co jesté na festivalu nebyli, bude uréité motivaci se nékdy festivalu zicastnit.



. Thank You for Being with us for the Last 30 Years.” "

Dear and distinguished friends of the festival and town of Cesky Krumlov, you are opening a book which will - by its photos, texts and short VIP addresses -

lead you through the thirty-years long history of the International Music Festival Cesky Krumlov.

If you want to build a house to live in, the most important thing is the location you choose. Later on you can reconstruct; add new items to its interior; even
change all its equipment. But the location of your house will always stay the same. Shortly after the Velvet Revolution, an idea occured in our young com-
pany to build a new music tradition. And it was by coincidence that life brought us to Cesky Krumlov. The location was therefore chosen and we came to
a conclusion that this town with its unique genius loci deserves to become a place of a large-scale music festival. The festival which will see Czech and for-
eign stars of music coming here and bringing unforgettable art experience to the audience. Since then, we have - symbolically spoken - reconstructed and

adapted the house repeatedly so it can present itself in all its beauty nowadays.

In the beginning, it all seemed just a dream. But when looking back | can say proudly and with a bit of self esteem that we succeded to make it true. It would not
have been possible if not for our great motivation as well as trust of our partners headed by the Kooperativa insurance company. And, needless to say, due to
their continuous support of our idea. Therefore | want to express my greatest gratitute to all of them. During the opening years of the Festival | kept repeating
that once a big global star accepts our invitation then the others will follow. And that is exactly what happened. Since then, more and more artists have been

enriching us with beautiful and unforgettable experiences. Our thanks go to all of them for coming here year by year.

The festival can be planned and organized only if there exists a team of creative and patient people sharing a common sense for details. It is only natural that
in the course of three decades most of the colleagues have quit and the new ones came in. But all the newcomers have done their best to continue in what
was done by their predecessors and make the festival even better. Saying this, | must admit that during its history the festival also had to overcome troubled

times - be it a disasterous flooding of (fesky Krumlov or, later on, overall economic crisis or COVID-19 pandemic.

I am extremely lucky to be the only one on the board who has lived with and worked for the festival since its initial moments. When looking at various photos,
my memories bring back our colleagues again. Unfortunately, not all of them are still alive. With my exception, the new festival team is young. It has strenght

and desire to go on, open new chapters and organize beautiful concerts and art projects.

Hundreds of thousands of visitors and thousands of artists came to our festival during its thirty years. | believe that in the period to come we will continue to
offer new experiences and attract the audience whose need to see and hear artists making music live in front of them is hopefully unbeatable. And, at the

same time, they will enjoy the genius loci of Cesky Krumlov which adds unforgettable values music experiences.

Be this book a nice rememberance of past concerts or events for those who have already visited the Festival. And a motivation to come for you who have not

been here yet.

Jaromir Bohaé¢

Festival President



Vice hudby do zivota. Jiz 30 let

More Music in Your Life. For 30 Years Already

Shodou okolnosti slavi letos 30 let existence nejen Mezinarodni hudebni festival Cesky Krum-
lov, ale i Kooperativa. A v podstaté stejnou dobu trvd také nase partnerstvi, takze by se dalo
fici, ze madme vlastné takovou perlovou svatbu. A tento svazek je plny porozuméni, podpory

a vzdjemné lasky ke krasné hudbé.

Mél jsem to stésti, ze jsem mohl osobné sledovat vyvoj festivalu za poslednich 25 let, a velmi
si vazim toho, jaké trovné dosdhl. Tato prestizni uddalost ndm pfindsi kazdy rok vice krasné
hudby do Zivota a za ta Iéta se vSichni navstévnici méli moznost sezndmit se Spickovymi in-
terprety vSech moznych zdanri. To je mimochodem unikatni vlastnost tohoto festivalu, kterd
se mi moc libi - pestrost a originalita jednotlivych vystoupeni. A samoziejmé jejich nespornd
kvalita. Pro nds, ktefi mdme toto mésto a tento festival s GZasnou atmosférou radi, znamena
tradi¢ni svatek hudby, krdsy, pratelskych setkdni a také pohody. A krdsy, hudby, pratelskych

setkdani ani pohody neni v Zivoté nikdy dost, takze za vSechny fikam diky.

By coincidence, not only the International Music Festival Cesky is celebrating 30 years of
existence, but also Kooperativa. And our partnership has lasted almost for just as long so
we can say that we are celebrating a pearl wedding. And this bond is full of understanding,

support and mutual love for beautiful music.

| have had the luck to follow the development of the festival in person in the past 25 years
and | am proud of the level it has reached. Every year this prestigious event brings more
beautiful music into your life and over the years all visitors have had the opportunity to get
acquainted with outstanding interpreters of a large number of genres. This is, by the way,
a unique attribute of the festival, which | really like - the variety and originality of the dif-
ferent performances. And naturally their undisputable quality. For all of us who are fond of
this town and this festival with an amazing atmosphere it represents a traditional feast of
music, beauty, friendly meetings and well-being. And there is never enough of beauty, music,

friendly meetings and well-being in life, so | would like to say thank you on behalf of all of us.

Martin Divis

CEO of the insurance company Kooperativa

Martin Divis
Generdlni feditel pojistovny Kooperativa



Spolecné to ladime
jiz 30 let.
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Marcel Archleb

Vedouci divize Audi / Head of Audi Division

si udrzel svou velmi vysokou kvalitu. Jsme hrdi na to, Ze zna¢ka Audi mize festival podpofit jako hlavni partner. Mezindrodni

hudebni festival a znacku Audi spojuje vasen pro mimordadné kvalitni produkt a zdroven neutuchajici chuf po inovacich.

During its 30 years of existence the International Music Festival has become one of the most prestigious cultural events in the
Czech Republic and has maintained its high quality even in difficult times. We are proud of the fact that the Audi brand is able
to support the festival as its main partner. The International Music Festival and the Audi brand are connected by a product

of outstanding quality and an unrelenting desire for innovations.

Diana Radl Rogerova
Ridici partnerka Deloitte CR / Managing Director Deloitte CR

Kulturni spolecnost je sebevédomd, vzdéland, kreativni a kultivovand. Cti hodnoty, své dédictvi i respekt k ostatnim, rozvi-
ji predstavivost, ddvd prostor viziondrstvi. Pfesné tohle pro nds ztélesnuje Festival Krumlov. Partnerstvi proto vnimdme jako
nase poslani, jak podporovat hudbu a uméni a tim napomdhat k dalsimu rozvoji spole¢nosti. Radi se naladime na stejnou notu

a na mimoradny kulturni zdzitek, ktery festival v roce 2021 prinese.

A cultural society is self-confident, educated, creative and sophisticated. It honours values, its legacy and respect towards others,
develops imagination, provides space for visionariness. This is exactly what the Cesky Krumlov Festival portrays for us. We per-
ceive the partnership as our mission to support music and art and thus help further development of the society. We look forward

to being on the same tone and to a unique cultural experience the festival will bring in 2021.

Placido Domingo
Operni pévec / Opera Singer

Na festival i do Ceského Krumlova se té§im a musim fict, Ze i v minulosti jsem si ndvstévu tohoto kouzelného mista velmi uzil.

Festival je ve véech smérech na vysoké Urovni a j& jsem §fastny, Ze jsem na ném mohl vystoupit.

I am looking forward to coming to the festival and to Cesky Krumlov and I have to say that I also really enjoyed the visit to this

magical town in the past. The festival is at a high level in all aspects and | am glad that | could perform there.



PhDr. Pavel Slavko

Kastelan zamku Cesky Krumlov / Warden of Cesky Krumlov Castle

Na poéétku 90. let jsem s respektem a ostnem zdvisti vnimal dlouholeté tradice hudebnich festivald v evropskych kulturnich lo-
kalitach. PFedstava, 2e n&co obdobného vznikne v Ceském Krumlovs, se zddla byt neredind a velmi vzddalend. Dnes, pfi zpétném
pohledu, zazivdm pocity hrdosti - ticet Gzasnych hudebnich let, hudebni nebe nad Ceskym Krumlovem plné péveckych hvézd
a v nékterych pripadech doslova zazdrily hudebni a pévecké supernovy. Imaginativni historické a kulturni mésto se svymi atrak-
tivnimi venkovnimi i vnitfnimi prostorami nadvoFi, ndmésti, ndb¥ezi, zahrad, zdmeckych sali a chrdmovych prostor bylo ndpadité
a invenéné vyuzito pro hudebni produkci. Osobné to byla pro mne velka vyzva a Eest spolupracovat na realizaci ndpadu feditele

a dramaturga mezindrodniho festivalu Cesky Krumlov pana Jaromira Bohdaée.

At the beginning of the 1990s | took in music festivals with a long tradition in European cultural locations with respect and a tiny
bit of envy. The idea that something similar would take place in éesky Krumlov seemed unrealistic and very distant. When | look
back today, | feel a sense of pride - thirty beautiful musical years, the musical sky above Cesky Krumlov full of vocal stars and in
some cases musical and vocal supernovas which literally shone. The imaginative historical and cultural town with its attractive
open-air and indoor venues including the courtyard, square, riverbank, garden, castle halls and churches was originally and in-
ventively used for musical production. For me personally, it was a great challenge and an honour to cooperate on the realization

of the ideas of the director and program advisor of the International Music Festival Cesky Krumlov, Mr. Jaromir Bohdé.

Reneé Fleming
Operni pévkyné / Opera Singer

Z celého festivalu i Ceského Krumlova jsem byla nad$end. Zpivat v tak kouzelném mésté pod dirym nebem pied skvélym publikem

byl opravdu zdazitek. Festival a jeho organizace byla na té nejvyssi trovni.

I was delighted by the entire festival as well as Cesky Krumlov. It was a great experience to sing in such a magical town under

the open skies in front of an amazing audience. The festival and its organization were at a top level.
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Vliadimir Mréz

Spoluzakladatel a byvaly dlouholety generdini feditel pojistovny Kooperativa

Co-founder and Former long-standing Managing Director of Kooperativa insurance company

Po léta stoji nase spole&nost p¥i hudebnich svatcich v Ceském Krumlové. Cesky Krumlov si mezindrodni hudebni festival zaslouzi
a tficet let symbidzy jiz vytvorilo pfijemnou tradici. Duch mésta hudbu umocnuje a festival se spi¢kovymi umélci méstu prospiva.
Rad vzpomindm na nddherné koncerty v zdmeckém parku, na nadvofi zdmku, v Maskarnim sdle, jizdarné, zahraddach ¢i na
zdmeckych terasdch. Komorni rozméry mésta neumoziuji megakoncerty s desitkami tisic posluchacd, zato poskytuji pocit vyji-

medénosti, ktery si Géastnici uzivaji s nadsenim.

Plejadda mimoradnych hvézd svéta opery, skvélé orchestry se svétovymi dirigenty, kouzelnd komorni télesa a k tomu ambiciézni

vybér hudebnich dél, to je festival jak mé byt a jak si jej uzivime s nadimi hosty. Hodné Gspéchi do dalsich let festivalu i Krumlovu.

Our company has stood by the music festivities in Cesky Krumlov for many years. Cesky Krumlov deserves the International
Music Festival and thirty years of symbiosis have created a pleasant tradition. The spirit of the town enhances the music and the
festival with outstanding artists is beneficial to the town. I like to remember the beautiful concerts in the town park, in the castle
courtyard, at the Masquerade Hall, at the Castle Riding Hall, in the gardens and on the castle terraces. The chamber dimensions
of the town are not suitable for mega concerts with tens of thousands of listeners; however, they offer a feeling of exceptionality

which the participants thoroughly enjoy.

A wide range of exceptional stars from the world of opera, great orchestras with world-famous conductors, magical chambre
ensembles and an ambitious selection of musical works, that is a festival as it should be and how we enjoy it with our guests.

We wish both the festival and Cesky Krumlov lots of success in the coming years.

Jan Vondrous

Prvni porevoluéni starosta mésta Cesky Krumlov / First Mayor of Cesky Krumlov after the Velvet Revolution

Jsem rdd, ze jsem mohl byt jako prvni porevoluéni starosta mésta piitomen pfi vzniku Mezindrodniho hudebniho festivalu Cesky
Krumlov, ktery pIné odpovidal nasim tehdejsim predstavédm o vynikajicim kulturnim programu ve mésté, které si predsevzalo byt
kulturnim centrem evropského vyznamu. Léta ndsledujici nédm dala za pravdu. Krdsa znovu obnoveného mésta a kvalita i véhlas
festivalu kracely spolu bok po boku. V neposledni fadé mdm velkou radost z toho, Ze i po 30 letech je stdle pravda, ze se v nasem

krasném mésté odehravé vyjime&na kulturni aktivita, kterou Mezindrodni hudebni festival Cesky Krumlov bezesporu je.

| am glad that | could become the first mayor of the town after the Velvet Revolution, when the International Music Festival
Cesky Krumlov was founded. At the time, the festival was fully in accordance with our idea of an outstanding cultural program
in a town which was to become a cultural centre of European importance. The following years confirmed that. The beauty of the
rediscovered town and the quality and fame of the festival complemented one another. Last but not least | am glad that even
after 30 years there is still outstanding cultural activity in our beautiful town represented by the International Music Festival Cesky

Krumlov.



Koncertni mista / Concert Venues

Pivovarskd zahrada Brewery Garden Jizni zdmecké terasy Southern Terraces of the Castle

2. zdmecké nddvofi / 2nd Castle Courtyard Oftd&civé hledisté Revolving Theatre

Jezirko v zdmecké zahradé Pond in the Castle Garden Anglicky park v zamecké zahradé English Park in the Castle Garden



Koncertni mista / Concert Venues

Zahrada Kooperativy / Kooperativa Garden Barokni fontdna / Baroque Fountain

Respirium pfed Zdmeckou jizddrnou / Respirium premises outside the Castle Riding Hall Ndmésti Svornosti /  Concord Square

Letnijizdarna / Summer Riding School Méstské parkovisté P2 / City parking P2



Zameckd jizdarna / Castle Riding Hall Maskarnisal / Masquerade Hall

Kostel BoZiho Téla a Panny Marie Bolestné / Church of Corpus Christi and the Grieving Virgin Mary Kostel sv. Mikuldse Boletice / St. Nicolas Church in Boletice

Zamecké barokni divadlo / Castle Baroque Theatre Kostel Nanebevzeti Panny Marie Kdjov /  Church of the Assumption of the Blessed Virgin
Mary in Kéjov
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Festivalové programy / Festival Programs

Vivat festival!

Juan Diego Flérez

Filmové hudba / Film Music: Ennio
Morricone & Lubos Fiser

Alexei Volodin

Carlos Pifiana: Flamenco Symphony
Kun Woo Paik

Noc s Mozartem / A Night with Mozart

Bravo Broadway!
Arturo Sandoval
Carl Orff: Carmina Burana

e (C XEN)
&S 15/7 - 6/182016

Kooperativa .
T www.festivalkrumlov.cz
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1. rocnik / 71° Year

Psal se rok 1992 a v Ceském Krumlové se odehrdly dvé vyznam-
né uddlosti. Mésto bylo zapsdno na Seznam svétového kultur-
niho dédictvi UNESCO a uskutecnil se prvni roénik Mezindrod-
niho hudebniho festivalu Cesky Krumlov. Zadné za&atky ale
nejsou snadné. A tak na néj pamétnici mohou vzpominat jako
na skromnéjsi prehlidku hudby od renesance az po klasicismus.
Trvala Sest dni a vibec prvni koncert patfil orchestru Virtuosi
di Praga v Zdmecké jizdarné éeskokrumlovského zamku. Diky
pfimému televiznimu a rozhlasového prenosu si jej mohli uzit
i divaci tehdejsi Ceskoslovenské televize a posluchaéi Ceskoslo-
venského rozhlasu. Kromé& ndadhernych zdmeckych interiéri se
mohli navstévnici podivat i na hrad Rozmberk a do klasterniho
kostela ve Vyssim Brodé. Za zminku stoji i fo, ze ¢eskokrumlovsky
festival md& od té doby nejdéle slouziciho prezidenta - Jaromi-
ra Bohdce, ktery festival zalozil spolu se svymi kolegy Zuzanou

Lufinkovou, Janem Fischerem a otcem Josefem Bohdcem.

Two important events took place in Cesky Krumlov in 1992.
The town was included in the UNESCO World Cultural Her-
itage list and the first year of the International Music Festival
Cesky Krumlov took place. However, no beginning is easy and
therefore those who were present may remember that year as
a humble showcase of music from renaissance to classicism.
It took six days and the very first concert was played by the Vir-
tuosi di Praga orchestra at the Cesky Krumlov Castle Riding Hall.
The concert was broadcast live by both television and radio so
even the viewers of the then Czechoslovak Television and listen-
ers of the Czechoslovak Radio could enjoy it. Besides the beauti-
ful castle interiors festival viewers visited the Castle RoZmberk as
well as the monastery castle in Vyssi Brod. It is worth mentioning
that since then the festival in Cesky Krumlov has had the long-
est serving president - Jaromir Bohdc, who founded the festival
together with his colleagues Zuzana Lufinkovd and Jan Fischer

and his father Josef Bohdac.




° 1993

2. rocnik / 27 Year

Druhy roénik odstartoval v sdle Zdmecké jizdarny opét
za Uéasti televiznich kamer a rozhlasovych mikrofond.
Do Ceského Krumlova pfijeli vyznamni umélci a sou-
bory - mimo jiné Dagmar Peckovd, Ivan Kusnjer, Ivan
Zenaty nebo Stuttgartsky komorni orchestr. Ze skvélych
koncertl vzniklo i historicky prvni festivalové CD, které
dodnes pfinési svym majiteldm radost. Navstévnici kon-
certl si opét mohli vychutndvat hudbu v prostiedi, kam
se bézné turisté nedostanou, a to v Zdmecké jizdarné,
v Renesanéni chodbé a Zrcadlovém sdle zdmku a v klés-

ternim kostele.

Navstévnici byli nadseni z objevovéni novych prostor,
které dokresluji nezapomenutelny hudebni zazitek. Pod-
nitili tak v organizatorech myslenku o pravidelném zara-
zeni novych koncertnich mist, jejichz rozmanitost dodnes

festival charakterizuje.

The second year of the festival started at the Castle Rid-
ing Hall and was again broadcast by both television and
radio. Important artists and ensembles, including Dag-
mar Peckovd, Ivan Kusnjer, Ivan Zenaty and the Stuttgart
Chamber Orchestra, came to (fesky Krumlov. The out-
standing concerts resulted in the historically first festival
CD, which still delights its owners. Festival visitors had
the opportunity to enjoy music in a venue not normally
accessible to tourists — at the Castle Riding Hall, Renais-
sance Hall and Mirror Hall of the castle as well as the

Monastery Church.

The visitors were delighted to discover the new spaces,
which complete the unforgettable musical experience.
This motivated the organizers to regularly include new
concert venues, the diversity of which is still characteris-

tic for the festival.




° 1994

3. rocnik / 3 Year

Treti roénik pfinesl divakdm hned ve svém dvodu nezapo-
menutelny zdzitek v podobé koncertu na ostravku jezirka
v zdmecké zahradé. Kromé 1 500 ndvstévnika jej sledovali
i divéci Ceské televize a diky japonské televizni spole&nos-
ti NHK, kterd zakoupila svétova televizni prava, se unikatni
koncert dostal ke stamiliéndm divakd po celém svété. U ndas
dosud ojedinélé provedeni koncertu, spojujici nejvyssi kvalitu
interpretaéniho uméni (Virtuosi di Praga a Prazsti komorni
solisté pod taktovkou britského dirigenta Andrewa Mogre-
lia), chytfe zvolenou dramaturgii (G. F. Handel: Vodni hud-
ba a Hudba k ohnostroji) a jedinec¢né prostredi, prineslo
obrovské zvyseni zdjmu o festival. Na zdvére¢ném koncer-
tu poprvé vystoupila Ceskd filharmonie se svym tehdejsim
séfdirigentem Gerdem Albrechtem, coz definitivné potvrdi-
lo, Ze se festival stal akci, Fadici se mezi nejnavstévovanéjsi

tuzemské festivaly.

The opening of the third year of the festival brought an un-
forgettable experience to the viewers in the form of a concert
on the island on the pond in the Castle Garden. Besides 1500
visitors, also viewers of Czech Television watched the concert
and thanks to the Japanese television company NHK, which
purchased television rights, the unique concert was broad-
cast to hundreds of millions of viewers around the world. The
unique format of the concert connecting the highest quality
of interpretation art (Virtuosi di Praga and Prague Chamber
Soloists under the baton of British conductor Andrew Mogre-
lia), smartly selected program (G. F. Handel: Water Music
and Music for the Royal Fireworks) and the unique setting,
increased the popularity of the festival immensely. At the
closing concert the Czech Philharmonic with its then chief
conductor Gerd Albrecht made an appearance for the first
time, which definitely confirmed that the festival became an

event which ranks among the most visited Czech festivals.




© 1995

4.rocnik / A" Year

Do ¢tvrtého roéniku se pofadatelé vrhli s nemensim eld-
nem a invenci. Po Uspéchu predchoziho ro¢niku se roz-
hodli prodlouzit trvani festivalu na $estndct dni. Zahdje-
ni festivalu se ujal jeden z nejprestiznéjsich evropskych
komornich orchestrd - Solistes Européens Luxembourg.
Mezi vrcholné zdzitky patfily i vykony Symfonického or-
chestru hl. m. Prahy FOK nebo svétozndmého Talichova
kvarteta. Na program byla zarazena Vodni hudba G. P.
Telemanna, kterd se nemohla odehrat jinde nez opét
v pfirodé - uprostied jezirka v zdmecké zahradé, tento

rok znovu se scénografii architekta Michaela Klanga.

Unikatni podivand na jevisti, které bylo pojato jako histo-
rickd galéra, umocnila zazitek z provedeni. Koncert opét

prendsela nejen Ceskd televize, ale i Cesky rozhlas.

The organizers prepared the fourth year of the festi-
val with the same enthusiasm and invention. After the
success of the previous year, they decided to extend
the duration of the festival to sixteen days. One of the
most prestigious European chamber orchestras, Solistes
Européens Luxembourg, opened the festival. The most
impressive experiences also included performances of
the FOK Prague Symphony Orchestra and the world-fa-
mous Talich Quartet. Water music by G. P. Telemann,
which could not be played in a place other than nature -
in the middle of the pond in the Castle Garden, this year
with scenography by architect Michael Klang, was part

of the program.

The unique spectacle on the stage, adapted as a his-
torical galley, enhanced the experience. The concert
was once again broadcast by both Czech Television and

Czech Radio.
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5.rocnik / 5" Year

Palkulaté vyroéi festivalu si zaslouZilo dechberou-
ci zazitek - koncert na jiznich terasdch zdmeckych
zahrad vypingjicich se vysoko nad Vitavou i Ces-
kym Krumlovem samotnym. Navstévnici si mohli
vychutnat magickou atmosféru, mihotajici se svét-
la, Suméni feky... A to vSe pfi poslechu vyjimecného
vokdlné-instrumentdlniho dila skladatele Frantiska
Xavera Thuriho ,Vodni hudba pro Cvlesky Krumlov®,
které vzniklo na prani festivalu jako pocta méstu

a jeho prekrdsnym déjindm.

Netradi¢niho zahajovaciho koncertu se zuGcastnil
tehdejsi britsky velvyslanec Sir Michael Burton, kte-
ry pronesl: ,Jsem rdd, ze po Londyné ma svou Vodni
hudbu i Cesky Krumlov.” Zajimavosti je, ze &ést pro-
logu Thuriho dila pouzivd ¢eskokrumlovsky festival

dodnes jako svou znélku.

The half jubilee of the festival deserved a breathtak-
ing experience — a concert on the southern terraces
of the castle high above the Vitava River and Cesky
Krumlov itself. Festival visitors could enjoy the magi-
cal atmosphere, flickering lights, murmur of the riv-
er... All that while listening to the unique vocal-instru-
mental composition by Czech composer Frantisek
Xaver Thuri “Water Music for Cesky Krumlov’, which
was written to order for the festival as a tribute to the

town as well as its beautiful history.

The then British ambassador, Sir Michael Burton, at-
tended the untraditional opening concert and said,
“I am glad that after London also Cesky Krumlov has
its Water Music.” Until today a part of the prologue
of Thuri’s composition is used as the jingle of the

festival.
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6. rocnik / 6" Year

Nejen historické prostory ¢eskokrumlovského zdmku se uz
po 3esté rozeznély zivou hudbou. Sesty ro&nik pfinesl pat-
ndct koncertd, pfi kterych se predstavili napfiklad hobojista
Jan Adamus, varhanik Ale$ Barta, houslistka Shizuka Ishi-
kawa, violoncellista Michal Kafika nebo svétozndmé Skam-
povo kvarteto. Festival se konal i mimo brény ¢eskokrum-
lovského zdmku, a to na historickém ndmésti Svornosti, kde
se odehrdla ,ltalskd noc” predstavujici krdsné operni drie
Pucciniho, Verdiho, Leoncavalla a dalsich italskych sklada-
teld. Eva Urbanovd, Monika Brychtovd, Antonio Salvadori
a Gianfranco Cécchele spolu s Orchestrem Statni opery
Praha pod taktovkou dirigenta Filippa Zigante zazdfili ve
své nejlepsi formé&. ,Italskou noc” v celé jeji krdse ocenilo pul
miliardy lidi po celém svété, a to diky Ceské televizi a italské

televizni stanici, které zprostredkovaly prenos také do Asie.

Not only the historical spaces of the Cesky Krumlov castle
were filled with live music for the sixth time. The sixth year
brought fifteen concerts, during which, for example, oboist
Jan Adamus, organist Ales Barta, violinist Shizuka Ishikawa,
violoncellist Michal Karika and the world-famous Skampa
Quartet made an appearance. The festival was also held
outside the gates of the Cesky Krumlov castle in the histori-
cal Concord Square (ndmésti Svornosti), where the “ltalian
Night” took place. The audience listened to beautiful opera
arias by Puccini, Verdi, Leoncavallo and other Italian com-
posers. Eva Urbanovd, Monika Brychtovd, Antonio Salvadori
and Gianfranco Cécchele together with the Prague State
Opera Orchestra under the baton of conductor Filippo Zi-
gante shined in their best shape. The “Italian Night” in all its
beauty was appreciated by half a billion viewers around the
world thanks to Czech Television and an lItalian television

station which broadcast the event also in Asia.
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7.rocnik /77 Year

Dominantnim koncertnim prostorem sedmého
ro¢niku se stalo Cerstvé zrekonstruované druhé
nddvori zdmku. Zahajovaci koncert zde otevrel
Orchestr Statni opery Praha s dirigentem Jifim
Starkem a Prazsky filharmonicky sbor se slavnou

skladbou Carla Orffa Carmina Burana.

PFi zdvéreéném veceru zaznélo Verdiho Requiem.
Kdyz se koncert blizil ke konci, zac¢alo lehce po-
prchavat. Pfiroda vsak chtéla festival uzavrit
s grdcii, a proto se naplno rozprselo s poslednim
ténem skladby. Mezi hvézdami sedmého rocni-
ku zazdfila i Dagmar Peckovd spolu s Prazskou
komorni filharmonii a dirigentem Jifim Bélohlav-

kem.

The newly reconstructed second castle courtyard
became the dominant venue of the seventh year
of the festival. The festival was inaugurated by
the famous composition by Carl Orff, Carmina
Burana, interpreted by the Prague State Op-
era Orchestra under the baton of conductor Jifi
Starek and the Prague Philharmonic Choir. Dur-
ing the closing evening the audience listened to

Verdi’s Requiem.

Towards the end of the concert, it started to driz-
zle. However, nature wanted to close the festi-
val with grace and therefore rain only started
pouring down when the last tones of the com-
position were played. Among the stars of the
seventh year Dagmar Peckovad together with the
Prague Chamber Philharmonic and conductor Jifi

Bélohlavek stood out.




° 1999

8.ro¢nik / 8" Year

Tempo, které nabral festival za sedm predchozich roéni-
ki, se nezastavilo ani v roéniku osmém. Z patnéctiden-
niho hudebniho maratonu se festival prodlouzil na celé
tFi tydny. Zajimavou novinkou se stalo zafazeni vitéza tfi
mezindrodnich interpretacnich soutézi: Prazského jara
1999, Concertino Praga 1998 a Internationaler Musikwett-
bewerb der ARD 1998. Uvodni koncert pienesli pofadatelé
poprvé do zdmeckého parku pod barokni fontdnu. Scé-
na v podobé rozhdzené obti partitury sklidila zaslouzeny
ohlas, stejné jako vykony Prazskych komornich sélistd s di-
rigentem Martinem Haselbéckem. Zahradni slavnost, kte-
rd nasledovala po koncerté, zatim nema v historii letnich
koncertl obdoby. TFi festivalové koncerty se konaly i mimo
Cesky Krumlov, a to ve tfech sakrdlnich prostorach - ve
Vyssim Brodé, Zlaté Koruné a v Kdjové. Uskutecnilo se téz
vecerni hudebni nokturno, na némz vystoupil Barock Jazz

Quintet.

The pace which the festival picked up in the previous sev-
en years did not stop during the eighth year. From fifteen
days, the festival was extended to three full weeks. An
interesting new feature was the inclusion of the winners
of three international interpretation competitions, Prague
Spring 1999, Concertino Praga 1998 and International-
er Musikwettbewerb der ARD 1998, in the program. The
opening concert was played in the castle park under the
Baroque fountain for the first time. The stage in the form
of a huge spread-out score received the well-deserved
favourable response and so did the performances by the
Prague Chamber Soloists with conductor Martin Hasel-
béck. The garden feast, which followed after the concert,
is unrivalled in the history of summer concerts. Three fes-
tival concerts were held outside Cesky Krumlov in sacral
spaces - in Vy$si Brod, Zlatd Koruna and Kdjov. An evening

nocturne was played by the Barock Jazz Quintet.
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9. rocnik / 9" Year

Devaty roénik festivalu nabidl tfiadvacet predstaveni, z toho
deset v exteriérech, a celkové vystoupilo vice nez 630 umél-
cu. Navstévnikam se odkryly dalsi neotfelé koncertni prosto-
ry pod Sirym nebem - prostranstvi pred kldsterem Rytirské-
ho f&du kfizovnikl s éervenou hvézdou (nezapomenutelné
Bachova Mse h moll) a Respirium pied Zdmeckou jizddrnou
(mimo jiné se hralo Mozartovo Requiem pod vedenim diri-
genta Jifiho Bélohlavka). Milénium pfineslo dramaturgické
lahddky v podobé novodobych premiér a novinku - zafaze-
ni operniho predstaveni na Otacivém hledisti v zadmeckém
parku (Don Giovanni ve spoluprdci s Jihoceskym divadlem).
K nezapomenutelnym z&zitkim patfily vykony sélistky Me-
tropolitni opery v New Yorku Olgy Makariny, ale téz slo-
venského basisty Petera Mikuldse nebo cinské houslistky

Bin Huang.

The ninth year of the festival offered twenty-three perfor-
mances, ten of which were held in open-air venues and
a total of 630 artists made an appearance. New open-air
venues where the festival visitors listened to concerts were
the area outside the Monastery of the Knights of the Cross
with the Red Star (Bach’s unforgettable Mass in B minor)
and the Respirium in front of the Castle Riding Hall (one of
the works played was Mozart’s Requiem under the leader-
ship of conductor Jifi Bélohlavek). The millennium brought
dramaturgical treats in the form of modern premieres and
a new feature - the inclusion of an opera performance at
the revolving auditorium in the castle park (Don Giovanni in
cooperation with the South Bohemian Theatre). The perfor-
mances of the soloist of the Metropolitan Opera in New York
Olga Makarina as well as bass Peter Mikulas and Chinese
violinist Bin Huang ranked among the unforgettable expe-

riences of the festival.
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Festival se dockal svych prvnich kulatych narozenin.
V Gvodu festivalu méla zaznit Vodni hudba pro Cesky
Krumlov od F. X. Thuriho. Bohuzel pred koncertem pfisla
obrovskd bourka, padaly kroupy, a proto se ndvstévnici

dila, psaného jako pocta Ceskému Krumlovu, nedogkali.

V tomto roce se poprvé do programu dostal i jiny hu-
debni zanr - muzikdl. Zdmeckym nadvorim se rozezné-
ly nejzndméjsi muzikalové melodie v poddni Lucie Bilé
a kubdnského tenoristy Moisese Parkera za doprovodu
Ceského ndrodniho symfonického orchestru pod tak-
tovkou Leo$e Svdrovského. Zacala tak tradice koncer-
ta jinych hudebnich zanr, kterd trvd dodnes. Pro velky
uspéch z minulych let se pred Otacivym hledistém ode-
hrél Mozartiv Don Giovanni a festival byl zakonéen pred
klasterem Rytirského radu kfizovnikd s Eervenou hvézdou

Dvordkovym Stabat Mater.

The festival celebrated its first jubilee. The opening con-
cert should have been Water Music for Cesky Krumov by
F. X. Thuri. Unfortunately, a big storm with hail arrived
before the concert so the visitors could not listen to the

piece written as a tribute to Cesky Krumlov.

For the first time a different genre found its place in the
program. The audience in the castle courtyard listened
to the most famous melodies from musicals interpreted
by Lucie Bild and Cuban tenor Moises Parker accompa-
nied by the Czech National Symphony Orchestra under
the baton of Leos Svdrovsky. Thus, the tradition to in-
clude different genres in the program, which has lasted
until today, started. Due to the great success in previous
years, Mozart’s Don Giovanni was played in front of the
revolving auditorium and the festival was concluded by
Dvordk’s Stabat Mater played in front of the Monastery
of the Knights of the Cross with the Red Star.
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11. rocnik / 11" Year

Léto roku 2002 bylo nepfiznivé nejen pro festival,
ale predevsim pro Cesky Krumlov. Po n&kolika koncertech
a vydatném desti mésto zasdhla katastrofdlni povoden.
Festival musel byt prerusen a nebylo jisté, zda bude po-
kragovat. Pét z plivodné pldnovanych devatendcti koncer-
td se neodehrdlo. Poéasi se véak umoudfrilo, voda opadla

a poslednich pér koncertd se mohlo uskuteénit.

Z&vér festivalu patfil &inské houslistce Bin Huang a Ces-
ké filharmonii pod vedenim dirigenta Vladimira Vdlka.
Tito umélci se vzdali honordFd ve prospéch mésta, svymi
finanénimi prostredky se k nim pfipojily i pritomné firmy
a samoziejmé také festival. Ten vénoval ob&antim Ceské-
ho Krumlova Zijicim v nejpostizenéjsi ulici Parkdan vytézek

ze vstupného zdvéreéného koncertu.

The summer of 2002 was unfavourable not only for the
festival but above all for Cesky Krumlov. After several
concerts and heavy rains, the town was hit by disastrous
floods. The festival had to be interrupted and it was not
certain whether it would continue. Five of the ten origi-
nally planned nineteen concerts did not take place. How-
ever, eventually the weather turned fine, the water level

dropped and the last few concerts could take place.

The closing concert of the festival belonged to Chinese vi-
olinist Bin Huang and the Czech Philharmonic under the
baton of Vladimir Vdlek. These artists gave up their reward
in favour of the town and the firms present also contribut-
ed with their funds as well as the festival. The festival ded-
icated the proceeds from ticket sales to the closing concert
to the citizens of éesky Krumlov living in the most seriously

affected street, Parkdn.
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12. rocnik / 12" Year

12. roénik festivalu zaéal velkolepé netradiéni audiovizudini
kompozici Sny a vdasné. Zazitek z inspirativni hudby
Berliozovy Fantastické symfonie skvéle doplnily divadel-
ni prvky, ohfostroj i majestétni stfileni z dél v zdmecké
zahradé. Dalsim z exteriér( s unikdtni atmosférou, ktery

festival v roce 2003 nabidl, bylo druhé nadvori.

Rozeznély se jim nejzndméjsi Dvordkovy, Pucciniho
a Verdiho skladby v poddni pévci newyorské Metro-
politni opery. Na galakoncertu zazérily Eva Urbanovd,
Youngok Shin a Janice Taylor v doprovodu Orchestru Na-
rodniho divadla v Praze. Ani v tomto roce nesmél chybét
koncert jiného zdnru. Veéer s ndzvem Ozvuky folkléru
v podani kapely Hradisfan s Jifim Pavlicou nabidl ne-
tradi¢ni kombinaci zdmeckych jiznich zahrad a lidové
hudby.

The twelfth year of the festival started grandiosely with
an untraditional audio-visual composition titled Dreams
and Passion. Inspirational music from Berlioz’s Sympho-
nie fantastique was perfectly accompanied by theatrical
elements, fireworks and majestic shooting from the can-
nons in the Castle Garden. Another open-air venue with
a unique atmosphere which the festival offered in 2003

was the second courtyard.

The audience listened to Dvordk’s, Puccini’'s and Ver-
di’'s most famous compositions interpreted by singers
not only from the Metropolitan Opera in New York. The
stars of the gala concert were Eva Urbanovd, Youngok
Shin and Janice Taylor, who were accompanied by the
Prague National Theatre Orchestra. A concert of a dif-
ferent genre was also included in that year. An evening
titled Folklore Reverberations, interpreted by the band
Hradistan with Jifi Pavlica, offered an untraditional com-

bination of the southern Castle Gardens and folk music.




o 2004

13. rocnik / 13" Year

Roénik 2004 probéhl ve znameni nékolika historickych premiér.
Festival poprvé trval $est tydnd, které byly nabité zahraniénimi
i tuzemskymi hvézdami. Poprvé do Ceského Krumlova zavital
také australsky jazzovy trumpetista a skladatel James Morrison,
mimo jiné autor dvodni skladby Olympijskych her v Sydney 2000.
Poprvé se uskutecnil koncert v Pivovarské zahradé a cest zahdjit
tuto tradici ptipadla skupiné Cechomor. Také se poprvé odehrdl
koncert ve vyjime¢ném prostoru Egon Schiele Art Centrum, kde
zaznéla mezi obrazy hudba Arnolda Schénberga. U prilezZitosti
13. ro¢niku vznikl i projekt baroknich noci, tentokrdat s Antoniem
Vivaldim. Poprvé se ve festivalové historii odehrdlo také néko-
lik predstaveni za sebou. Jednalo se o Dvordkovu Rusalku, ktera
vznikla ve spoluprdci s Jihoceskym divadlem. Tfindcty ro¢nik vy-
vrcholil koncertem s Ceskou filharmonii na druhém zdmeckém

nadvori, taktovky se ujal dirigent Zdenék Mdcal.

Several historical premieres took place at the festival in 2004.
The festival lasted for six weeks for the first time, during which
both foreign and Czech stars performed. Australian jazz trum-
peter and composer James Morrison, the author of the opening
composition of the Sydney 2000 Olympic Games, also made an
appearance in Cesky Krumlov for the first time. The first con-
cert in history was held in the Brewery Garden and the group
Cechomor had the honour of starting this tradition. Also, for
the first time, a concert took place in the unique spaces of the
Egon Schiele Art Centrum, where Arnold Schénberg’s music was
played among the paintings. On the occasion of the 13th year
of the festival the project of Baroque nights came to life, this
time with Antonio Vivaldi. For the first time in the festival’s histo-
ry several performances of one piece, Dvordk’s Rusalka, which
was staged in cooperation of the South Bohemian Theatre, took
place. The highlight of the thirteenth year was the concert of
the Czech Philharmonic under the baton of conductor Zdenék

Mécal in the second courtyard.




e 2005

14. rocnik / 14" Year

Kazdy rok zavitaji na festival do Ceského Krumlo-
va hvézdy svétového formatu. Nejinak tomu bylo
i v roce 2005. Zahajovaci koncert patfil lotysské-
mu violoncellistovi Mischovi Maiskému a korejské
houslistce Min-Jung Suh. Jiny hudebni zanr repre-
zentovala svétovd jazzovd legenda - trumpetista
Maynard Ferguson, ddle jedna z prvnich ceskych
folkovych kapel Spiritudl kvintet, jedine¢ny kytarista

$tépan Rak nebo legendérni skupina Eldn.

Poprvé se uskutec¢nila myslenka, kterd se od té doby
stala tradici a pokracuje dodnes, tzv. ndrodni vece-
ry. Kazdy rok festival predstavuje kulturu jiné zemé
véetné jeji typické gastronomie. V rdmci ¢trnactého
ro¢niku se Pivovarskd zahrada proménila v nespou-

tané Spanélsko.

Every year world-famous stars come to the festival
in Cesky Krumlov. The year 2005 was no different.
The opening concert belonged to Latvian violon-
cellist Mischa Maisky and Korean violinist Min-Jung
Suh. The different music genre was represented by
legendary jazz trumpeter Maynard Ferguson, one of
the first Czech folk bands, Spiritual Quintet, unique
guitarist Stépdan Rak and the legendary group Eldn.

The tradition of national evenings, which lasts until
today, started. Every year the festival presents the
culture and typical gastronomy of a different coun-
try. During the fourteenth year the Brewery Garden

turned into fiery Spain.




(000

Audi je hrdym partnerem
Mezinarodniho hudebniho
festivalu Cesky Krumlov.



e 2006

15. ro¢nik / 15" Year

Festival oslavil své patndcté narozeniny opravdu pestrym progra-
mem. Jednou z hlavnich hvézd byl dirigent Maxim Sostakovig, syn
svétoznamého skladatele Dmitrije Sostakovite, pod jehoz taktov-
kou zahrdl klavirista Jeong-Won Kim a Symfonicky orchestr Ceského
rozhlasu. V roce 2006 se opét objevilo nékolik ,poprvé”. V Pivovarské
zahradé se poprvé uskutecnil galakoncert opernich arii Giuseppa
Verdiho a Giacoma Pucciniho. Na stejném misté se na festivalu po-
prvé predstavili Bratfi Ebenové nebo Big Band Gustava Broma pod
vedenim Vlada Valovice. Hlavnim ,poprvé” roku 2006 byl vSak novy,
unikatni koncertni prostor — zdmecké barokni divadlo. Béhem vecera
s ndslednou barokni hostinou v Maskarnim sdle zaznéla Pergolesiho
opera La serva padrona v poddni barokniho hudebniho a taneéniho
souboru Collegium Marianum. Zazitek, ktery si navstévnici odnesli, byl
signdlem, ze se v této zapocaté tradici bude pokracovat i v dalsich
letech. V ramci 15. ro¢niku vystoupili také tfi skvéli klaviristé — Eugen

Indjic, Jan Simon a Marian LapsSansky.

The festival celebrated its fifteenth birthday with a really rich pro-
gram. One of the main stars was conductor Maxim Shostakovich, the
son of world-famous composer Dmitri Shostakovich, under whose
baton pianist Jeong-Won Kim and the Prague Radio Symphony Or-
chestra played. In 2006 there were once again several “first times”.
For the first time a gala concert of Giuseppe Verdi’s and Giacomo
Puccini’s arias took place at the Brewery Garden. In the same venue
the Eben Brothers and Gustav Brom Big Band under the leadership
of Vlado Valovi¢ made an appearance for the first time. However, the
most important “first time” of the year 2006 was the new and unique
concert venue - the castle Baroque theatre. During the evening with
a Baroque feast which followed after the concert the audience lis-
tened to Pergolesi’s opera La serva padrona interpreted by the Ba-
roque music and dance ensemble Collegium Marianum. The unique
experience which the audience took away was a signal that this new
tradition would continue in the following years. Three outstanding pi-
anists, Eugen Indjic, Jan Simon and Marian Lapsansky, also performed

during the 15th year of the festival.




e 2007

16. ro¢nik / 10" Year

Festival v roce 2007 svou ndavstévou poctily hvézdy Gcinku-
jici v New Yorku. Sélisté Metropolitni opery Tracy Dahl, Da-
niel Bubeck a Richard Zeller o prvnim festivalovém veceru
predstavili kantatu Carla Orffa Carmina Burana. Také jino-
zdanrovy koncert byl v rezii umélc z New Yorku - jazzového

vokélniho kvarteta New York Voices, drziteld cen Grammy.

Po vice nez péti tydnech se festival rozloudil opernim ga-
lakoncertem, poprvé provedeném na Otd&civém hledisti
v zdmecké zahradé. V hlavnich rolich vystoupili opét sé-
listé Metropolitni opery v New Yorku a mildnské La Scaly
Jeanine Thames, Annamaria Popescu a Allan Glassman,
ktefi prednesli svétové operni drie. Festivalové déni se
také po roce vrdtilo do zédmeckého barokniho divadia,
kde se odehrdlo scénické predstaveni komorni opery

La Contesa de” Numi od Antonia Caldary.

In 2007 it was an honour for the festival to welcome the
stars who perform in New York. During the first festival
evening soloists of the Metropolitan Opera Tracy Dahl,
Daniel Bubeck and Richard Zeller interpreted Carl Orff's
Carmina Burana. Artists from New York were also in charge
of the concert of a different genre - the jazz vocal quartet

New York Voices, holder of the Grammy Award.

After more than five weeks the festival bid farewell with an
opera gala concert first performed at the revolving audito-
rium in the Castle Garden. Once again soloists of the Met-
ropolitan Opera in New York and La Scala in Milan Jeanine
Thames, Annamaria Popescu and Allan Glassman played
the title role and interpreted world-famous opera arias.
After a year, the festival returned to the castle Baroque
theatre, where the incidental performance of the chamber

opera La Contesa de’ Numi by Antonio Caldara took place.







e 2008

17. rocnik / 17" Year

Sedmndcty rocnik festivalu zacal velkolepou scénografii.
Z postupné se rozvijejiciho kvétu vstoupila na jevisté kon-
traaltistka Alison Bolshoi a spolu s dal$imi sélisty a Prazskou
komorni filharmonii pod taktovkou Daniela Raiskina zazpi-
vala slavné drie na téma Laska a smrt. Tento ro¢nik prinesl
ve spoluprdci s Jiho¢eskym divadlem sérii Sesti predstaveni

Verdiho opery Sila osudu na Otéacéivém hledisti.

V Zdmecké jizdarné vystoupila vynikajici klarinetistka Sharon
Kam za doprovodu Severoceské filharmonie pod taktovkou
Charlese Olivieri-Munroe. Ani v roce 2008 na festivalu ne-
chybély koncerty jiného zdnru. Historicky poprvé se usku-
te¢nila Noc na Broadwayi s americkymi sdlisty, do Krum-
lova zavitali drzitelé filmového Oscara, Markéta Irglové

a Glen Hansard, nebo legenda jazzové trubky Bobby Shew.

The seventeenth year of the festival started with spectacu-
lar scenography. Contralto Alison Bolshoi stepped out on the
stage from a gradually opening flower and together with the
other soloists and the Prague Philharmonia under the ba-
ton of Daniel Raiskin she sang famous arias on the theme
of Love and Death. In cooperation with the South Bohemian
Theatre this year of the festival brought a series of six perfor-
mances of Verdi’s opera La forza del destino at the Revolving

Theatre.

Outstanding clarinettist Sharon Kam, accompanied by the
North Czech Philharmonic under the baton of Charles Oliv-
ieri-Munroe, made an appearance at the Castle Riding Hall.
The year 2008 also included concerts of a different genre.
For the first time in history A Night on Broadway with Amer-
ican soloists took place; holders of the film Oscar, Czech
Markéta Irglové and Irishman Glen Hansard, and legendary

jazz trumpeter Bobby Shew paid a visit to Cesky Krumlov.




e 2009

18. rocnik / 18" Year

V roce 2009 oslavilo mésto Cesky Krumlov 750 let od své-
ho zalozeni. Proto byl osmndcty roénik zahdjen na hlav-
nim ndmésti Svornosti — s jevistém pred historickou radnici
- znovuuvedenim Vodni hudby pro Cesky Krumlov od F. X.
Thuriho. V minulych letech se kazdé jeho provedeni setkalo

u navstévnikd s velkym dspéchem.

Ovaci se dockal i koncert jedné z nejlepsich sopranistek
svéta a drzitelky nékolika cen Grammy Renée Fleming. Jeji
vystoupeni v Pivovarské zahradé si nenechal ujit ani byvaly
cesky prezident Vaclav Havel, ktery na festival zavital popr-
vé. Soucdsti programu osmndctého ro¢niku byl i historicky
premiérovy koncert Karla Gotta. V Ceském Krumlové vystou-
pili také svétozndmy houslista Shlomo Mintz nebo soprani-
stka Eva Urbanovd, kterd zpivala pred Otacéivym hledistém

ve Dvordkové Rusalce, tentokrat v mezindrodni koprodukei.

The town of Cesky Krumlov celebrated 750 years from its
foundation in 2009. Therefore, the eighteenth edition of the
festival had its opening in the main square - néGmésti Svor-
nosti. The stage was situated in front of the historic town hall
and Water Music for Cesky Krumlov composed by F. X. Thuri
was presented. In the following years, every performance

of this piece met with great success among the audiences.

The festival was also proud to host a concert of one of the
best sopranos in the world and the winner of several Gram-
my Awards, Renée Fleming. Her performance in the Brew-
ery Garden had former Czech President Vaclav Havel in the
audience, who visited the festival for the first time. Another
major event was the performance of Karel Gott, arguably
the most popular Czech singer ever. More notable names on
the list were also the world-famous violinist Shlomo Mintz
and soprano Eva Urbanovd. Urbanové sang in front of the
unique Revolving Theatre in the production of Dvordk’s op-

era Rusalka, which was co-produced internationally.




o 2010

19. rocnik / 19" Year

Na festival poprvé dorazil charismaticky argentinsky te-
norista José Cura, ktery jedine¢né interpretoval drie italskych
opernich mistrd Giuseppa Verdiho ¢&i Giacoma Pucciniho.
V tomto roce festival opét zaradil do programu Otécivé hle-
disté, které rozeznéla Mozartova opera Don Giovanni v rezii
Jittho Menzela. Na devatendctém rocniku vystoupil svéto-
vé prosluly soubor Kremerata Baltica s houslistou Gidonem

Kremerem. A nechybély ani koncerty jinych zanra.

Krumlovské pédium podruhé pfivitalo jazzového trumpetistu
Jamese Morrisona a i pres nepfizen pocasi se konal koncert
z cyklu Noc na Broadwayi v poddni trojice zpévdkid primo
z newyorské Broadwaye. Velky Uspéch zaznamenal nejza-
danéjii projekt Pavla Sporcla s cikénskou cimbdalovou kape-

lou Gipsy Way Ensemble ¢i Mexicky vecer.

Charismatic Argentinian tenor José Cura, who interpreted
the arias by Italian opera masters Giuseppe Verdi or Gia-
como Puccini, was the guest of the festival for the very first
time. In that year, the festival dramaturgy once again includ-
ed the revolving auditorium, where Mozart’s opera Don Gio-
vanni directed by Jifi Menzel was performed. The world-fa-
mous ensemble Kremerata Baltica, led by violinist Gidon
Kremer, made an appearance during the nineteenth year

of the festival.

As always, there were concerts of different genres. The
Krumlov stage welcomed Australian jazz trumpeter and
composer James Morrison for the second time and de-
spite the bad weather, an evening from the popular cycle
A Night on Broadway performed by a trio of singers directly
from New York’s Broadway took place. Pavel Sporcl’s most
sought-after project with the gypsy cimbalom band Gipsy
Way Ensemble and the Mexican Evening were also a great

success.
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o 2011

20. ro¢cnik / 20" Year

Své dvacetileti oslavil festival prehlidkou svétozndmych
jmen. Vedle $pi¢kovych umélcd, jako jsou violoncellis-
ta Mischa Maisky, trumpetista Arturo Sandoval nebo
tenoristé Ramén Vargas a José Cura, vystoupil poprvé
legendarni tenorista Pladcido Domingo. Koncert se konal
na parkovisti u Vitavy a poslechlo si ho neuvéfitelnych

sedm tisic divaka.

Vroce 2011 doslo i k nejvétsi spole¢né produkci s Jihoces-
kym divadlem. Pfed Otacivym hledistém méla premiéru
Leoncavallova opera Komedianti. Hlavni Glohu ztvarnil
José Cura. Jiz tradi¢né se u divaka tésil velké oblibé na-
rodni vecer, tentokrdat slovensky. Spolu s kapelou Liu¢nica

vystoupil Miro Zbirka.

The jubilee twentieth year was once again full of
world-famous names. The parade of top performers
included stars such as cellist Mischa Maisky, trumpeter
Arturo Sandoval or tenors Ramén Vargas and José Cura
as well as legendary tenor Placido Domingo, who per-
formed in Cesky Krumlov for the first time. The concert
took place in the parking lot by the Vitava River and was

listened to by an incredible number of 7 000 spectators.

2011 was also the year when the largest joint production
with the South Bohemian Theatre of Ceské Budéjovice
took place. Leoncavallo’s opera Pagliacci premiered
in front of the Revolving Theatre and José Cura played
the title role. Traditionally, the national evening, this time
Slovak, was very popular with the spectators. Miro Zbir-

ka performed together with the band Lucénica.







o 2012

21. rocnik / 21° Year

Festival vstoupil do své ftreti dekddy koncertem
svétového barytonisty, sélisty Metropolitni opery
Dmitrije Hvorostovského. V roce 2012 prijal pozva-
ni predni ¢esky houslista Vaclav Hudecek, kterému
festival usporadal gratulaéni koncert k jeho Zivot-
nimu jubileu. Poprat mu pfijel napfiklad houslista
Valerij Oistrach, milovnici hry na klavir s nadsenim v
Zadmecké jizdarné privitali Konstantina Scherbako-
va. Kvili nepfiznivému pocasi se véak nemohl jeden

ze sedmndcti koncert uskuteénit.

Velkolepé koncertni predstaveni ikonické The
Queen Symphony prekazil silny privalovy dést. Na
festival dorazili i The Tenors - ¢tyfi kanadsti tenofi,

ktefi si publikum ziskali smési klasiky a soudobého

popu.

The festival entered its third decade with a con-
cert by the world-renowned baritone, soloist of the
Metropolitan Opera Dmitri Hvorostovsky. In 2012
the festival organized a celebratory concert on the
occasion of the jubilee of leading Czech violinist Va-
clav Hudecek, who accepted the invitation gladly.
Among those who came to congratulate him, was
violinist Valery Oistrakh. Lovers of piano music en-
thusiastically welcomed Konstantin Scherbakov at
the Castle Riding Hall. However, due to bad weath-
er, one of the seventeen concerts could not take

place.

The magnificent concert performance of the iconic
The Queen Symphony was thwarted by torrential
rain. Four Canadian tenors performing under name
The Tenors, also made an appearance at the fes-
tival and won over the audience with a mixture of

classics and contemporary pop.




e 2013

22. rocnik /227 Year

Tvari dvaadvacdétého roéniku byla lotySskd mez-
zosopranistka Elina Garanca, kterd festival za-
hdjila opernimi driemi a pisnémi ruskych ¢&i fran-

couzskych klasikd pfedminulého stoleti.

Dalsimi hvézdami se stali jihokorejsky klavirni
virtuos Kun Woo Paik, nds Gspésny basbarytoni-
sta Adam Plachetka anebo bulharskd houslistka
Albena Danailova, prvni koncertni mistryné v dé-
jindch orchestru Videnské statni opery a Viden-
skych filharmonikd. K velkym uddlostem se za-
fadil i gratulaéni koncert k pétadvacatému vyroci
vzniku skupiny Cechomor nebo v minulém roce

odlozeny koncert The Queen Symphony.

The face of the 22nd year of the festival was Lat-
vian mezzo-soprano Elina Garanca, who opened
the festival with an evening of opera arias and
songs by Russian and French composers of the

19th century.

Other stars of the festival were South Korean pi-
ano virtuoso Kun Woo Paik, our successful bass
baritone Adam Plachetka and Bulgarian violinist
Albena Danailova, the first female concert mas-
ter of the orchestra of the Vienna State Opera
and the Vienna Philharmonic as the first woman
in history. The congratulatory concert on the oc-
casion of the 25th anniversary of the foundation
of the group Cechomor and the concert of The
Queen Symphony postponed from the previous

year were among the big events of that year.




e 2014

23. rocnik /237 Year

Rok 2014 byl vyhldsen Rokem ceské hudby. 23. roénik festivalu se
proto zaméril na ¢eskou hudbu, aniz by opomijel vynikajici svétovou
produkci. Hlavni tvari a hvézdou festivalu se stal jeden z nejlepsich
svétovych tenoristd Jonas Kaufmann. Béhem vecera odehrdvajiciho
se na vyprodaném parkovisti, zaznél Puccini, Verdi nebo Bizet. Jak uz
se stalo tradici festivalu, jeden z vecer( patfi kultufe a gastronomii
nékteré zemé ¢&i regionu. A kterou jinou zemi predstavit u prilezitosti
Roku &eské hudby nez pravé Cesko? Tradiéni hudbu zastoupily soubo-
ry Jizani, Mladd duddckd muzika a Cimbdlova muzika Jitiho Janouska,
moderni hudba byla v poddni kapely B-Side Band s Vojtéchem Dykem
a Big Bandu Gustava Broma se sdlisty. Velkolepy zavér festivalu pat-
fil opernimu galakoncertu v poddni hvézd Velkého divadla v Moskvé.
Jeho predni sélisté Makvala Kasrashvili, Anna Aglatova, Svetlana Shi-
lova ¢i Oleg Kulko predstavili rusky, ale i italsky a francouzsky operni
repertodr. Doprovodila je zlinskd Filharmonie Bohuslava Martind pod

taktovkou Leose Svdrovského.

The year 2014 was declared the Year of Czech Music and such was
the focus of the twenty-third edition of the festival besides outstand-
ing foreign production. The main face and star of the festival was
one of the world’s finest tenors, Jonas Kaufmann. During the evening,
which took place in the sold-out car park venue, arias by Puccini, Verdi
or Bizet were the main part of the program. And as a festival tra-
dition, one of the evenings belonged to the culture and gastronomy
of a country or region. Which one to present on the occasion of the
Year of Czech Music other than that of Czechia? Traditional music
was represented by the ensembles Souherners, Young Bagpipe Band
and Jifi Janousek Dulcimer Band, popular music was performed by the
B-Side Band with Vojtéch Dyk and the Gustav Brom Big Band with so-
loists. The magnificent end of the festival belonged to the opera gala
concert performed by the stars of the Bolshoi Theatre in Moscow. Its
leading soloists Makvala Kasrashvili, Anna Aglatova, Svetlana Shilova
and Oleg Kulko presented Russian as well as Italian and French opera
repertoire. They were accompanied by the Bohuslav Martina Philhar-

monic Orchestra from Zlin under the baton of Leos Svdrovsky.




o 2015

24. rocnik / 24" Year

Hlavni hvézdou roku 2015 byla svétozndma jihokorejskd ko-
loraturni sopranistka Sumi Jo, kterd opernim recitdlem spolu
s italskym tenoristou Danilem Formaggiou pod Sirym ne-
bem v Pivovarské zahradé zahdjila jiz ¢tyfiadvacaty ro¢nik
festivalu. Ceskym Krumlovem se nesly také nesmrtelné pis-
né z filmd o Jamesi Bondovi a svétozndmé muzikdlové me-
lodie v origindlnim hudebnim aranZmd v poddni zpévaku
a dirigenta z newyorské Broadwaye. Uspéch mél také re-
citdl jednoho z vyznamnych é&eskych kytaristl souasnosti
Lubomira Brabce nebo jiz tradi¢ni ndrodni vecer. Tentokrat
se ,cestovalo” na Kubu za doprovodu trumpetisty Jorgeho
Vistela. Zavérecny festivalovy vikend patfil barokni hudbé
v poddni souboru Musica Florea a kontratenorovi Rogeru O.
Isaacsovi, violoncellistovi Carmine Mirandovi a houslistovi
JiMan Wee. Obéma vecery znély koncerty Antonia Vivaldiho,

které do historického Ceského Krumlova vyborné zapadaji.

The main star of 2015 was the world-famous South Korean
coloratura soprano Sumi Jo, presented in an operatic recit-
al together with the Italian tenor Danilo Formaggia in the
open-air venue of the Brewery Garden. The twenty-fourth
year of the festival in éesky Krumlov also featured immortal
songs from James Bond movies and world-famous musical
melodies in an original arrangement performed by sing-
ers and a conductor from Broadway, New York. The recital
of one of the most celebrated Czech guitarists of present
times, Lubomir Brabec, or the traditional national evening,
were also a big hit. This time we were transported to Cuba
accompanied by trumpeter Jorge Vistel. The closing week-
end of the festival belonged to Baroque music performed
by the Musica Florea ensemble and countertenor Rog-
er O. Isaacs, cellist Carmine Miranda and violinist Ji Man
Wee. Both evenings were dedicated to concertos of Antonio
Vivaldi, which are a perfect fit for the historic landscape of

Cesky Krumlov.




e 2016

25. ro¢nik / 25" Year

Festival oslavil své ¢&tvrtstoleti, béhem kterého si
vydobyl pfedni misto mezi festivaly klasické hudby
v tuzemsku i v zahranici. 25. ro¢nik opét predsta-
vil celou Fadu vyjimeénych umélch v cele s hlav-
ni hvézdou, tenoristou Juanem Diegem Flérezem,
ktery festival zahdjil opernim galakoncertem. Tomu
predchdzel festivalovy prolog k oslavam pétadva-
cétého jubilea - hudebné-obrazova fantazie s na-
zvem Vivat festivall, konajici se na jiznich zdmec-

kych terasach.

Navstévnici mohli z protéjsich biehl a mostl obdi-
vovat videomapping ¢i vodni véjit, na ktery se pro-

mitaly hvézdy, které na festivalu dosud vystoupily.

The festival celebrated its quarter of a century of
existence in 2016, during which it won a leading
position among classical music festivals both in
the Czech Republic and abroad. During the twen-
ty-fifth year a number of exceptional artists, led by
the main star, tenor Juan Diego Flérez, who opened
the festival with an opera gala concert, could be
seen once again. This was preceded by a festival
prologue to celebrate the 25th anniversary — a mu-
sical visual fantasy called Vivat festivall, which took

place on the southern castle terraces.

From the opposite banks and bridges, visitors could
admire videomapping or a water fan, on which the
stars who had performed at the festival until then

were projected.




o 2017

26.rocnik / 20" Year

Festival roku 2017 zaéal koncertem rumunské sopranistky
Angely Gheorghiu a mexického pévce Raména Vargase
za doprovodu orchestru PKF - Prague Philharmonia. Kon-
cert véak ovlivnila bourka, a proto nemohl byt dokonéen.
Sestadvacaty roénik byl nabity svétoznamymi umélci kla-
sické hudby.

Publikum okouzlili sopranistka Marcela Cerno, violoncellista
Mischa Maisky, klaviristka Shiran Wang, houslista Bohuslav
Matousek, houslista a dirigent Julian Rachlin nebo violistka
a houslistka Sarah McElravy. Skvély zézitek néavstévnikdm
prinesl EURORADIO Folk Festival. Diky spoluprdci s Ceskym
rozhlasem zavital na éeskokrumlovsky festival s tficitkou ka-
pel. Festival byl zakoncen slavnosti s ndzvem Noc baroknich
mistrd za doprovodu Barocco sempre giovane se sélovym

trumpetistou Markem Zvoldnkem.

The festival of 2017 began with a concert by Romanian so-
prano Angela Gheorghiu and Mexican tenor Ramén Vargas,
who were accompanied by the PKF — Prague Philharmonia.
However, a storm broke out just before the end of the con-
cert, so it could not be fully completed. The 26th year was

literally packed with world-famous classical music artists.

The audience was enchanted by soprano Marcela Cerno,
cellist Mischa Maisky, pianist Shiran Wang, violinist Bo-
huslav Matousek, violinist and conductor Julian Rachlin or
violin and viola player Sarah McElravy. The EURORADIO
Folk Festival brought a great new experience to the visitors.
Thanks to the cooperation with Czech Radio it presented
thirty different bands at the Cesky Krumlov festival. The
festival ended with a feast titled Night of Baroque Masters
with the accompaniment of the Barocco sempre giovane

ensemble together with solo trumpeter Marek Zvolanek.




o 2018

27.rocnik /27" Year

Sedmadvacaty roénik prinesl nékolik novinek. Prvni vecer se
nesl v duchu hudebné-obrazové férie, kdy se na letni jizdar-
né zdmecké zahrady odehrdla Festive Overture - predsta-
veni véeho, co festival béhem svého trvani nabidl. Navstév-
nici méli moznost poslechnout si svétové hvézdy jako jsou
tenorista Piotr Beczata, sopranistka Sondra Radvanovsky,
violoncellista Boris Andrianov nebo klavirista Javier Perianes.
Stoleté vyroéi vzniku Ceskoslovenska pfipomnél vecer véno-

vany ceskoslovenské kulture.

Velky Uspéch mél také swingovy vecer ve stylu Las Vegas,
na némz excelovali zpévdk Jan Smigmator a Big Band Fe-
lixe Slovacka. V rdmci tohoto ro¢niku zacala spoluprdéce se
ZUS Jaroslava Jezka pro nevidomé, kterou festival od té doby

kazdy rok finanéné podporuje.

The 27th year brought several novelties. The first evening
was in the spirit of a visually stunning musical revue. The
Festive Overture performance took place in the summer
riding school of the Castle Garden, and gradually present-
ed everything that had taken place at the festival until then.
Visitors had the opportunity to listen to world-famous stars
such as tenor Piotr Beczata, soprano Sondra Radvanovsky,
cellist Boris Andrianov and pianist Javier Perianes. The hun-
dred years anniversary of the Czechoslovak Republic was
remembered by the National Evening dedicated to Czech-

oslovak culture.

The Las Vegas style swing evening performed by singer Jan
Smigmator and the Felix Slovacek Big Band was a great suc-
cess. In 2018, cooperation began with the Jaroslav JeZek Ele-
mentary Art School, which is attended by blind students and
which has been financially supported by the festival since

that year.










o 2019

28. rocnik / 28" Year

Hned na Gvod festivalu se ndvstévnici prostirednictvim hud-
by, tance, uméni iluminace a dalich efektG prenesli do
doby Ludvika XIV. Zahajovaci galavecer u barokni fontany
s ndzvem Venuse a zivly predstavil zdbavu, které se sdm
Ludvik XIV. aktivné Gcastnil jako tanecnik. Divaci byli svéd-
ky skute¢ného tance Krdle Slunce, ktery béhem 126 viefin
na hudbu Jeana-Baptisty Lullyho zménil dvé sté ctyricet
taneénich pozic v kopii kostymu, v némz sdm panovnik
tancil. Svym koncertem nadchl divaky vokdlIni soubor Take
6. Projektem Michael Jackson Symphony vzdal festival poctu
Michaelu Jacksonovi. Také vSsak nékolika koncerty pfipomnél
tricaté vyroci od pddu zelezné opony. Zaznély pisné Karla
Kryla a znovu vystoupila Thiiringen Philharmonie - historic-
ky prvni zahraniéni Géastnik festivalu. A probéhl také muzi-
kdlovy vecer Broadway meets Broadway, pojaty jinak nez

v predchozich letech.

At the beginning of the festival the visitors travelled back
to the time of Louis XIV through music, dance, the art of
illumination and other effects. The opening gala evening
was centred around the Baroque fountain called Venus and
the Elements and presented the type of entertainment in
which this monarch once actively participated as a danc-
er. The audience witnessed the real dance of the Sun King,
who in 126 seconds went through two hundred forty dance
positions in a replica of the costume in which he himself
danced to the music of Jean-Baptiste Lully. The vocal en-
semble Take 6 thrilled the audience with its performance.
The Michael Jackson Symphony project honoured the King
of Pop. Several concerts remembered the 30th anniversary
of the fall of the Iron Curtain. The audience listened to Ka-
rel Kryl’s songs and the Thiiringen Philarmonie - the first
foreign symphony orchestra ever to perform at the festival.
A musical evening titled Broadway meets Broadway inter-

preted differently to the previous years took place.




o 2020

29. rocnik / 29" Year

Rok 2020 se do déjin festivalu zapsal dalsi vyjimeénou situaci. Tentokrat
zasdhla koronavirovd pandemie, kterd ochromila zivot po celém své-
té na vSech urovnich. Festival se poprvé ve své dlouhé historii nekonal
v tradi¢nim letnim terminu, ale presunul se na podzim, a tak se vSech-
ny koncerty odehrdly pouze v zdmeckych interiérech. Kvili $ificimu se
viru covid-19 nemohli na devétadvacaty rocnik festivalu dorazit zahra-
ni&ni interpreti; proto vzniklo motto ,Cesky Krumlov s &eskymi umélci”.
Pavodni dramaturgie se kompletné pretvofila a vznikld novd, ryze &es-
kda. Navstévnici festivalu si uzili napriklad svétozndmého tenora Pavla
Cernocha, Baladu pro banditu & veéer plny filmovych melodii. Chy-
bét nesmél ani ndrodni vecer - jak jinak nez cesky. Festival vyvrcholil
koncertem klaviristy lva Kahanka a Ceské filharmonie pod taktovkou
Semjona Byckova. Festival si nemohl lepsi zakonéeni prat. Ceska filhar-

monie na ném zahrdla po dlouhych Sestndcti letech.

The year 2020 entered the history of the festival and indeed of the
world quite extraordinarily. The coronavirus pandemic hit, crippling life
all around the world at all levels. For the first time in its long history, the
festival did not take place in the traditional summer term, but had to
be moved to autumn. For that reason, all the concerts took place in the
castle interiors only. Due to the spreading of the COVID-19 virus, foreign
performers could not arrive for the 29th edition of the festival; that is
why the motto “Cesky Krumlov by Czech artists” came up. The existing
dramaturgy had to be completely reworked and a new, purely Czech
program was created. Visitors to the festival enjoyed, among others,
the world-famous tenor Pavel Cernoch, the performance of the musical
Ballad for a Bandit musical or an evening full of melodies from Czech
movies. The traditional national evening was not missing either — and
not surprisingly, it was dedicated to Czechia. The festival culminated
with a concert by pianist lvo Kahdnek and the Czech Philharmonic un-
der the baton of Semyon Bychkov. The festival could not have wished
for a better ending. Cesky Krumlov had been waiting for the Czech Phil-

harmonic to play there again for sixteen long years.




30. rocnik / 30" Year

Letosni jubilejni 30. ro¢nik v novém terminu pfinese ne-

celych 8 tydnd hudby s vice nez 16 koncerty. Na festivalu

pfivitdme svétozndmé hvézdy jako jsou legenda opery
Pladcido Domingo, houslistka Leticia Moreno, jazzo-
vy bubenik Billy Cobham a také basbarytonista Adam
Plachetka. Ddle si pfipomeneme vyroéi vyznamnych
skladateld W. A. Mozarta, A. Dvordka a A. Vivaldiho ¢&i
30 let Visegradské dohody. Festivalovym divékim také
predstavime hned nékolik tuzemskych i zahrani¢nich

mladych talentd.

Novinkou letosniho roku je Festivalovd zéna, kterd na-
bidne siroké verejnosti nejen koncerty, doprovodné akti-

vity, ale i cviceni s zivou hudbou ¢&i letni kina. /

This year’s 30th jubilee year of the festival, which has

been rescheduled, will bring almost 8 weeks of music

with more than 16 concerts. The festival will welcome

world-famous stars such as opera legend Placido Do-

mingo, violinist Leticia Moreno, jazz drummer Billy Cob- Fes.l.i\,q IOVé zo’nq
ham and also bass-baritone Adam Plachetka. We will 31/7 11/9 /2021
remember the anniversaries of outstanding composers

W. A. Mozart, A. Dvordk and A. Vivaldi as well as 30

years from the signing of the Visegrad Treaty. We will

also introduce several Czech and foreign young talents

to the festival viewers.

A new feature of this year’s festival will be the Festival
Zone, which will offer concerts, accompanying activities
as well as fitness classes with live music and open-air

cinemas.







Hvézdy festivalu / Festival Stars

Na festivalu zazdfily superhvézdy svétové klasiky. Z vyznamnych opernich zpévdkd pozvani pfijali Placido Domingo, Renée Fleming, Jonas Kaufmann,
Elina Garanca, ale také José Cura, Juan Diego Flérez, Dmitri Hvorostovsky, Sondra Radvanovsky, Piotr Beczata, Angela Gheorghiu a mnoho dalsich.
Mezi instrumentalisty svétovych pédii zaujali divaky v Ceském Krumlové Mischa Maisky, Gidon Kremer, Shlomo Mintz, Sharon Kam, Sir James Galway, Eugen

Indjic, Vadim Gluzman, Konstantin Scherbakov, Kirill Rodin a dalsi.

Festival také pfivital svétové hvézdy jazzové scény. Uspéch slavili trumpetisté Arturo Sandoval, Maynard Ferguson, Bobby Shew, James Morrison.
Ceskou hudebni scénu reprezentovali naptiklad Eva Urbanovd, Dagmar Peckovd, lvan Moravec, Vaclav Hudeéek, lvan Zenaty, Karel Gott, Adam Plachetka,
Ivo Kahének, Pavel Sporcl, Martin Kasik, Jifi Barta, Tomas Jamnik, Radek Baborék, Jana Bougkovd.

Taktovku pozdvihla plejéda 3pickovych dirigentd od Vladimira Ashkenazyho pfes Maxima Sostakoviée, Jifiho B&lohldvka, Zdefka Mécala, Serge Baudo,

Gerda Albrechta, Vladimira Valka, Leose Svarovského az po Semjona Byckova.

Superstars of world classics shone at the festival. Among the important opera singers: Placido Domingo, Renée Fleming, Jonas Kaufmann, Elina Garanca,

but also José Cura, Juan Diego Flérez, Dmitri Hvorostovsky, Sondra Radvanovsky, Piotr Beczata, Angela Gheorghiu and many others accepted the invitation.

Top instrumentalists of the world stages also came to Cesky Krumlov. The audience applauded Mischa Maisky, Gidon Kremer, Shlomo Mintz, Sharon Kam,

Sir James Galway, Eugen Indjic, Vadim Gluzman, Konstantin Scherbakov, Kirill Rodin and others.

The Festival welcomed world stars of the jazz scene. Trumpeters Arturo Sandoval, Maynard Ferguson, Bobby Shew and James Morrison achieved consider-

able success.

The Czech music scene was represented by, for example, Eva Urbanovd, Dagmar Peckovd, Ivan Moravec, Vaclav Hudecek, Ivan Zvenafy, Karel Gott, Adam

Plachetka, Ivo Kahdnek, Pavel §porcl, Martin Kasik, Jifi Barta, Tomas Jamnik, Radek Babordk and Jana Bouskova.

The baton was raised by a plethora of top conductors, from Vladimir Ashkenazy through Maxim Shostakovich, Jifi Bélohldvek, Zdenék Mdcal, Serge Baudo,

Gerd Albrecht, Vladimir Valek, Leos Svdrovsky to Semyon Bychkov.

Ramén Vargas, Angela Gheorghiu, Leo$ Svarovsky



Placido Domingo Jonas Kaufmann




Dmitri Hvorostovsky José Cura

Ramén Vargas Juan Diego Flérez




Elina Garanéa Sondra Radvanovsky, Piotr Beczata

Angela Gheorghiu, Leo$ Svérovsky Renée Fleming, John Keenan




. )

Mischa Maisky

. SirqueSGQIwcy

Kirill Rodin Konstantin Scherbakov




Ivan Zenaty

Jii Barta Petr Nouzovsky, Miriam Rodriguez Briillové Radek Babordak

Ivo Kahdnek Bohuslav Matousek




Adam Plachetka Véclav Hudecek

Pavel Sporcl Martin Kasik




Eva Urbanovéa Karel Gott




Ctverice svétovych jazzovych trumpetisti

4 Extraordinary World Jazz Trumpeters

James Morrison Bobby Shew

Arturo Sandoval Maynard Ferguson



Orchestry a komorni soubory / Orchestras and Chamber Ensembles

Jak z Ceské republiky, tak ze zahranié&i se festivalu zG&astnily vynikajici orchestry a komorni soubory. V Ceském Krumlové vystoupila Ceskd filharmonie, déle
pak Symfonicky orchestr Ceského rozhlasu, ktery ptsobil nékolik let jako rezidenéni orchestr festivalu; rovnéz Prazska komorni filharmonie a kvalitni regiondlini
orchestry jako jsou Jihoéeskd filharmonie, Filharmonie Bohuslava MartinG, Moravské filharmonie Olomouc, Severoéeskd filharmonie a fada dalsich. Také
v8ak Slovensky komorni orchestr, Talichdiv komorni orchestr, Kremerata Baltica anebo Thiiringen Philharmonie Gotha. Barokni hudbu, kterd se do tohoto

mésta stylové velmi hodi, zastupovaly soubory Collegium 1704, Musica Florea ¢&i Barocco sempre giovane.

Ceskd republika je odeddvna velmoci v komorni hie, coz na festivalu potvrdila kvarteta Wihanovo &i Prazdkovo, svétové uzndvany Pavel Haas Quartet,
Smetanovo trio, Bennewitzovo kvarteto, Skampovo anebo Heroldovo kvarteto. Folkovou &i folklorni oblast oblast reprezentovaly soubory Hradistan, Cigénski

Diabli nebo Luénica.

Many excelent orchestras and chamber ensembles from Czech Republic or from abroad have also taken part in the festival. Cesky Krumlov welcomed The
Czech Philharmonic or Prague Radio Symphony Orchestra which even served as a residential ochestra of the festival for a number of years. Also present were
PKF - Prague Philharmonia and oustanding regional orchestras like South Czech Philharmonic, Bohuslav Martini Philharmonics, Moravian Philharmonic Or-
chestra, The North Czech Philharmonic and others. An invitation to the festival was also accepted by Slovak Chamber Orchestra, Talich Chamber Orchestra,
Kremerata Baltica or Thiiringen Philharmonie Gotha. Baroque music which fits so adequatly to the town of Cesky Krumlov was represented by, among others,

Collegium 1704, Musica Florea or Barocco sempre giovane.

Czech Republic has been considered a chamber music power for long as proved - at the festival - by Wihan Quartet, Prazak Quartet, Bennewitz Quartet,
Skampa Quartet, Herold String Quartet, Smetana Trio and also globally appreciated Pavel Haas Quartet. Folk and folklore music has been represented by

ensembles Hradistan, Ciganski Diabli or Lucnica.



Vyjimecné scénografie / Unique Stage Designs

Venuse a zivly: Hudba a tanec doby Krdle Slunce  /  Venus and the Elements: Music from the Era of the Sun King

Jednou z kli¢ovych charakteristik festivalu je nejen kouzelné prostiedi Ceského Krumlova, ve kterém se koncerty kongji, ale také vyjimeénd scénografie,
kterd dokresluje a umocnuje hudebni zédzitek. Opakované dodali novy vizudlni rozmér prosluli ¢esti scénografové dvou generaci. A to jak formou klasické
scénografie, tak s vyuzitim multimedialnich prvka.

Nejprve architekt a pedagog Michael Klang, znamy také jako scénograf vyhlasovani ankety Zlaty slavik, soutéze Miss CR nebo Cen Thdlie. Za letitou spoluprdci
s festivalem vytvofil nékolik ohromujicich scén. Divaci dodnes vzpomingji na zpracovdéni dila Carmina Burana na jiznich terasdch zdmku, dechberouci scény

na zdmeckém jezirku &i umélecké zpracovéni ke koncertu k pocté W. A. Mozarta na Respiriu u Zamecké jizdarny ve formé nadrozmérnych notovych parta.

Na jeho dilo navazuje mezindrodné uzndvany scénograf Martin Hruska, ktery neddvno navrhl scénu pro svétové turné Madonny anebo velkou show
v prazské O2 arené. Na festivalu ztvérnil nékolik scén ndrodnich veclerd, ale i koncert s ndzvem Léska a smrt. V poslednich letech festival také vizudlné obohatil
Rudolf Stritecky svym nekonvenénim multimedidlnim obsahem. A kdyz se festival rozhodl oZivit v zdmeckém divadle ¢i parku velkolepou barokni podivanou,

umochnila jeji vyznéni profesorka Helena Kazdrovd, specialistka na choreografie inspirované timto obdobim.

One of the key bonuses of the festival is not only the charming premises of Cesky Krumlov in which the concerts have been taking part but its unique stage
designs which strongly multiply the experiences from music. Two prominent stage designers of this country, each from a different generation have repeatedly

added a new visual dimension to the festival. Using classical stage designing or applying multimedia elements.

It was all started by an architect and university teacher, Mr. Michael Klang, who made his name as a stage designer of awarding ceremonies like Golden
Nightingale, Miss Czech Republic and Thalia Awards. During the years of his collaboration with the festival, Mr. Klang has created a number of overwhelm-
ingly impressive scenes. The audience still remembers his stage design of Carmina Burana on the Southern terraces of the Castle, breathtaking creativity on

the Castle garden pond or his innovative approach to the Mozart’s tribute concert at the Respirium of the Riding hall using enormously enlarged music sheets.

Next to come to this International Music Festival has been Mr. Martin Hruska, a designer globally acclaimed for his stage design of a recent Madonna World
Tour; also has he been designing big shows” stages in the Prague O2 Arena. His stage designs have added to overall success of the National nights but also
a gala names Love and Death. Recently the festival attracted to a new collaboration Rudolf Stfitecky whose unconventional multimedia content has enriched
the stage scenery. Once the Festival decided to recreate - in the Castle Theatre or park - an illustrious baroque show, it was up to prof. Helena Kazdrova,

a specialist on this period, to enrich the picture with her choreography.
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Jezirko v zdmecké zahradé Pond in the Castle Garden
G. F. Handel: Vodni hudba G. F. Handel: Water Music

Namésti Svornosti Concord Square

Vecer italského bel canta Night of Italian Bel Canto




Respirium pred Zadmeckou jizdarnou »Respirium” premises outside the Castle Riding Hall
J. Haydn, W. A. Mozart: Requiem J- Haydn, W. A. Mozart: Requiem

Z&meckd jizdarna Castle Riding Hall

Filmovy vecer Film Music Evening




Zadmeckd zahrada - Letni zdmeckd jizdarna Castle Garden - Summer Riding School

Galakoncert Laska a smrt Operatic gala concert ,Love and Death”

Z&meckd zahrada - Letni zameckd jizdarna Castle Garden - Summer Riding School




Jizni terasy zamku Southern Terraces of Castle

C. Orff: Carmina Burana C. Orff: Carmina Burana




Respirium pfed Zdmeckou jizddrnou »Respirium” premises outside the Castle Riding Hall

Pocta Mozartovi In Tribute to Mozart

Zadmeckéd zahrada Castle Garden

Noc baroknich mistri A Night of Baroque Masters




Letni jizdarna Castle Riding School

Sny a vasné - audiovizudlni kompozice s ohfiostrojem Dreams and Passions - audiovisual compositions with fireworks




Koncerty modernich zanra / Crossover Concerts

épanélsk)’l vecer La Fiesta Spanish Night La Fiesta

Obohacenim festivalu se jiz tradiéné stdvaji hudebni vylety do jinych nez jen klasickych 2anri. Mnohokrét divaky nadchla vystoupeni muzikélovych hvézd
z Broadwaye, velky Uspéch zaznamenaly koncerty péveckych skupin Take 6 ¢i The Canadian Tenors anebo crossoverové projekty The Michael Jackson

Symphony a The Queen Symphony.

Pravidelnou soucdsti kazdorocéniho programu jsou také ndrodni vecery, priblizujici Siroké kulturni spektrum rdznych zemi od hudby po gastronomii. Timto

zptsobem byly piedstaveny staty jako Irsko, Spanélsko, Francie, Recko, Madarsko, Rusko, Kuba, Cesko a Slovensko zvlast i dohromady a také zemé Balkanu.

It has already become a tradition to enrich the festival by trips to other spheres than purely classical music. Many times the audience has applauded the sing-
ing shows of the Broadway stars as well as of groups like Take 6 or The Canadian Tenors; also the The Michael Jackson Symphony or The Queen Symphony

crossovers achieved a considerable success.

For years, The National Nights have become a regular part of the festival programme covering a wide spectrum of various countries” culture from music to
gastronomy. Under an umbrella of this project, the following states have been focused on: Ireland, Spain, France, Greece, Hungary, Russia, Kuba, Czechia and

Slovakia separately of together as well as Balkan nations.
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2006 Irskdnoc / lIrish Night 2007 Francouzsky vec¢er / French Night

2008 Reckyveler / Greek Night




2009 Madarsky veéer / Hungarian Night 2010 Mexicky vecer / Mexican Night

201 Slovensky veéer / Slovak Night 2012 Balkénsky ve¢er / Balkan Night

2013 Ruskyveéer / Russian Night 2014 Ceskyveter / Czech Night




2015 Kubdnsky vecer / Cuban Night

2017 lrskyve€er / lIrish Night 2018 Ceskoslovensky ve&er / Czechoslovak Night

2020 Ceskyveder / Czech Night




Pivovarskd zahrada Brewery Garden

Muzikélovy vecer ,Bravo Broadway?, sélisté Chloe Lowery, Capathia Jenkins, Rob Evan, Musical Evening ,Bravo Broadway’, soloists Chloe Lowery, Capathia Jenkins, Rob Evan,
Hugh Panaro, Severoceska filharmonie , dirigent Randall Craig Fleischer Hugh Panaro, North Czech Philharmonic, conductor Randall Craig Fleischer
Pivovarskd zahrada Brewery Garden

New York Voices New York Voices



2019 Pivovarskd zahrada 2019  Brewery Garden

Take 6, Severo&eské filharmonie , dirigent Jan Kuéera Take 6, North Czech Philharmonic, conductor Jan Kuéera

2012 Pivovarskd zahrada 2012 Brewery Garden

The Canadian Tenors, Prazskd komorni filharmonie, dirigent Leo$ Svarovsky The Canadian Tenors, Prague Philharmonia, conductor Leo$ Svdrovsky




Festivalovy spolecensky zivot / Festival's Social Life

Stalo se jiz prijemnou tradici, ze festival vedle kvalitnich hudebnich zazitkd poskytuje i neoby&ejné bohaty spoleéensky zivot. Prostiedi Ceského Krumlova
je totiz pro nejriznéjsi spolecenskd i obchodni jedndni jako stvofené.

A tak se osobnosti kulturniho, spolecenského i hospoddiského ¢i obchodniho svéta na festivalu setkdvaji v rdmci navstévy koncertd, pred koncerty
¢i na spolecenskych partnerskych akcich za doprovodu vytfibené gastronomie a designu.

Apart from its sophisticated choice of music, the festival has traditionally been revolving around a truly rich social life. It serves as an ideal meeting point for
various social and business negotiations.

Before or after a concert, VIPs of cultural, social, enonomic and business spheres use an occasion for their face-to-face talks. The same happens at sponsors”s
parties characterized by delicious gastronomy in a designed setting.












Podporujeme / Festival Supports

Mezindrodni hudebni festival Cesky Krumlov dlouhodobé podporuje z vytézkd z prodeje program a festivalovych brozur Skolu Jaroslava Jezka pro zrakové

postizené.

Vyjadfuje tim uctu k Usili hudebné nadanych 24k i jejich pedagogt, a napliiuje tak i jedno ze svych dalezitych poslani.

On a long term basis, The Cesky Krumlov International Music Festival has been financially supporting from the sale of its programmes and the festival

brochures the Jaroslav JeZek School for Children with Eye Defect.

Thus we express our respect to efforts made by talented students of music as well by their teachers and fulfill one of our most important missions.
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Partneri / Partners

Generdlni partner / General Partner

&5
Kooperativa
VIENNA INSURANCE GROUP

Oficidlni partnefi / Official Partners

BUDEJOVICKY

Deloitte.

Festival se kond za laskavé podpory
The festival is held under the auspices of

- LER) (y12) MINISTERSTVO
MINISTERSTVO - ~ /*,_’ PRO MISTN{
@ R Jihotesky kraj  Ceski krumiov &= | rooicn X kudyznudy.cz

Oficidlni dopravce
Official Car Service

Q33D Porsche Ceské Budéjovice

Medidlni partnefi / Media Partners

Forbes euro

Raaaadio

Hlavni partnefi / Main Partners

Ceps GomD

CESKOKRUMLOVSKY
AN\ Rozvosovi Fano

Oficidlni nealko
Official Non-alcoholic Drink

Ceetoly

HARMONIE

Partner koncertu
Concert Partner

 Accolade

Oficidlni kdva
Official Coffee

ly

Dallmayr

GOFFEE AT ITS BEST

n Hupesni
n r0ZHLEDY

Generdlni medidlni partner
General Media Partner

O

Ceska televize

Prodej vstupenek
Ticket Sales

ticketportal|

wwwicketportal.cz

Hlavni medidlni partner
Main Media Partner

BIG
MEDIA

Spoluporadatel
Co-organizer
e

- >

NARODNI | . ) ) )
PAMATKOVY | UZEMNI PAMATKOVA SPRAVA|
USTAV V CESKYCH BUDEJOVICICH

Oficidlni Sampanské Oficidlni hotel
Official Champagne Official Hotels
MOET & CHANDON Q NH COLLECTION
OLDINN PRAGUE CARLO IV
l\lt--\-\.l\
>lessIC @
KlasikaPlus.cz

Festival se kond pod zdastitou prezidenta republiky, predsedy Poslanecké snémovny, predsedy viady, ministra kultury, ministryné pro mistni rozvoj,

ministra pramyslu a obchodu, ministra zahraniénich véci, hejtmana Jiho&eského kraje a starosty mésta Cesky Krumlov.

The International Music Festival Cesky Krumlov is held under the auspices of the president of the Czech Republic, the chairman of the Chamber of

Deputies, the prime minister, the minister of Culture, the minister of Regional Development, the minister of Industry and Trade, the minister of Foreign

Affairs, the governor of the South Bohemian Region and the mayor of Cesky Krumlov.
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Tato publikace vznikla za finanéni podpory spoleénosti pojistovna Kooperativa,

Audi, Ceskokrumlovsky rozvojovy fond a Deloitte.
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Kooperativa, Audi, Cesky Krumlov Development Fund and Deloitte.
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Thank you for being with us
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